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Sakerhetsforeskrifter

Sakert bruk av maskinen

Spara de héar sakerhetsféreskrifterna fér framtida bruk.

A\ VARNING
Maskinen innehaller Vidror inte kontakten med véata
spanningsfoérdelarelektroder. hander. Du riskerar att f4 en
Kontrollera att natkabeln ar elchock.

utdragen ur vagguttaget innan
du rengdr maskinen eller

avlagsnar papper som har
A fastnat i maskinen. A

Vissa av maskinens interna delar &r mycket HETA efter att maskinen har

anvants.

Undvik personskada genom att inte sticka in fingrarna i omradet pa bilden
nedan.

Undvik personskada genom att Undvik personskada genom att
inte placera hédnderna pa inte sticka in fingrarna i
maskinens kant nar omradet pa bilden nedan.

skannerlocket &r 6ppet.




Undvik personskada genom att inte
sticka in fingrarna i omradet pa bilden
nedan.

Bar maskinen i sidohandtagen som sitter under skannern. Béar
INTE maskinen med hadnderna under den.

Installera utrustning som ar férsedd med néatkabel néra ett
lattatkomligt uttag.

Anvand inte den har produkten i narheten av apparater som
innehaller vatten, i en fuktig kallare eller nara en swimmingpool.

Var forsiktig

Blixtnedslag och spé&nningssprang kan skada den héar produkten!
Du I6per en liten risk att drabbas av en elchock vid asknedslag.

Vi rekommenderar att du anvander ett spanningsskydd pa natet
eller kopplar bort den har produkten under askvader.




Sa har viljer du en lamplig plats

Placera maskinen péa en plan och stadig yta som inte vibrerar eller
utsétts fér andra typer av stétar, till exempel ett skrivbord. Placera
maskinen néra ett vanligt eluttag (jordat). Valj en plats déar
temperaturen ligger pa mellan 10° och 32,5°C.

Var forsiktig

B Placera inte maskinen nara varmeelement,
luftkonditioneringsutrustning, vatten, kemikalier eller kylskap.

B Utsatt inte maskinen for direkt solljus, stark varme, fukt eller
damm.

B Anslut inte maskinen till eluttag som kontrolleras av vaggbrytare
eller automatisk timer.

B Ett strdmavbrott kan radera all information i maskinens minne.

B Anslutinte maskinen till eluttag som férser andra stérre apparater
eller liknande utrustning med strém, eftersom detta kan leda till
strébmavbrott.

B Undvik stérande kallor som hogtalare eller tradlésa
telefonersbasenheter.
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Inledning

Anvanda den har bruksanvisningen

Tack for ditt kdp av den hér digitala kopieringsmaskinen och
skrivaren fran Brother. DCP-8040 eller DCP-8045D ar enkel att
anvanda. Textmeddelanden pa skarmen talar om hur du
programmerar de olika funktionerna. For att fa ut det mesta av
maskinen bor du dock lasa igenom den hér bruksanvisningen.

Sa har hittar du information

Samtliga huvudrubriker och underrubriker finns i
innehallsférteckningen. Du hittar information om en specifik funktion
med hjalp av registret langst bak i den har bruksanvisningen.

Symboler i den har bruksanvisningen

Den hér bruksanvisningen innehaller specialsymboler som gér dig
uppmarksam pa varningar, viktig information eller férebyggande
atgarder du maste vidta. For att géra det enklare for dig anvander vi
speciella typsnitt och visar flera av de meddelanden som
forekommer pa skarmen.

Fet stil Text med fet stil motsvarar specifika knappar pa
maskinens kontrollpanel.

Kursiv stil Text med kursiv stil gor dig uppmarksam pa en
viktig punkt eller hanvisar dig till ett annat avsnitt.

Courier Typsnittet Courier New anvands fér meddelanden

New pa maskinens skarm.

A Foérebyggande atgarder du maste vidta for att undvika maskin- och
personskada.

Procedurer du maste folja eller undvika for att inte orsaka eventuell
skada pa maskinen.

@/ Information om hur du agerar i en viss situation eller hur du kan
anvénda aktuell funktion tillsammans med andra funktioner.

® Felaktig installning av enheter och funktioner som inte ar kompatibla
med maskinen.
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Maskinens delar och funktioner

B Sedd framifran

4 Dokumentmatare (ADF) 5 Dokumentstddets

férlangare

6 Stodflik for

dokumentutmatning
3 Utmatningsfack med

stédflik och férlangare

for text nedat 7 Maskinens lock

2 Oppningsknapp fér den
frémre luckan

1 (DCP-8040) Manuellt

8 Kontrollpanel

inmatningsfack 9 Strombrytare

(DCP-8045D)

Kombimatarfack

(kombifack) 10 Den framre luckan
11 Pappersfack (fack 1)

Nr. | Namn Beskrivning

1 | (DCP-8040) Manuelltinmatningsfack | Ladda papper hér.
(DCP-8045D) Kombimatarfack

(kombifack)
2 | Oppningsknapp for den framre Tryck pa den for att 6ppna den frdmre
luckan luckan.

3 | Utmatningsfack med stddflik och Vik ut flikarna for att halla utmatade
forlangare for text nedat (stddflik) | papper pa plats.

4 | Dokumentmatare (ADF) Anvénd den har mataren fér dokument
som innehaller flera sidor.

5 | Dokumentstddets férlangare Placera dokumentet hdr om du avser att
anvanda dokumentmataren.
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Nr.

Namn

Beskrivning

Stodflik fér dokumentutmatning

Vik ut fliken for att halla skannade
dokument pa plats.

Maskinens lock

Oppna locket fér att placera dokumentet
pa kopieringsglaset.

Kontrollpanel

Bruka maskinen med hjélp av knapparna
och skérmen.

9 | Strdmbrytare Starta eller stdng av maskinen med den
har knappen.
10 | Den frAmre luckan Oppna den for att installera tonerkassett

eller trumma.

11

Pappersfack (fack 1)

Ladda papper har.
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B Sedd bakifran

16 Dokumentmatarens lock

15 Utmatningsfack for
texten uppéat
(bakre
utmatningsfack)

14 Uttag for natkabel

13 Duplexfack
(DCP-8045D)

12 Pappersjustering for
for duplexutskrift
(DCP-8045D)

17 Uttag for
USB-kabel

18 Uttag for
parallellkabel

Nr. | Namn Beskrivning

12 | Pappersjustering for Anvand for att tillférsakra ratt pappersformat
duplexutskrift vid duplexutskrift.

(DCP-8045D)

13 | Duplexfack Dra ut for att avlagsna papper som har fastnat i
(DCP-8045D) maskinen.

14 | Uttag for natkabel Anslut natsladden till det har uttaget.

15 | Utmatningsfack for texten Oppna facket nar du laddar kombifacket
uppat eller det manuella inmatningsfacket med
(bakre utmatningsfack) tjockare papper.

16 | Dokumentmatarens lock Oppna locket fér att avlagsna papper som

har fastnat i dokumentmataren.

17 | Uttag fér USB-kabel Anslut USB-kabeln har.

18 | Uttag for parallellkabel Ansl|ut parallellkabeln har.
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B | maskinen (maskinens lock ar 6ppet)

22 Maskinens lock

21 Skannerlas

20 Glasdel

19 Guider

24 Kopieringsglas

Nr. | Namn Beskrivning

19 | Guider Centrera dokumentet p& kopieringsglaset med
guidernas hjalp.

20 | Glasdel Skanna dokument nér du anvander
dokumentmataren.

21 | Skannerlas Tryck for att 1asa eller Iasa upp skannern.

22 | Maskinens lock Oppna locket for att placera dokumentet pa
kopieringsglaset.

23 | Vit film Rengoér filmen for att tillférsakra god skannings-
och kopieringskvalitet.

24 | Kopieringsglas Placera det dokument som ska skannas har.
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Genomgang av kontrollpanelen

Kontrollpanelens knappar fér DCP-8040 och DCP-8045D paminner
starkt om varandra.

= !; §= 8045 D Copier - Printer - Scanner
LASER

Utskriftsknappar:

Secure

Med den hér knappen kan du skriva
ut data fran minnet om du uppger
ditt fyra tecken langa I6senord.

Job Cancel

Raderar data fran skrivarens minne.

—:c:):— Status -lampa
(lysdiod)

Lampan blinkar och &ndrar farg
beroende pa maskinens status.

5. Flytande kristallskérm (LCD)

Visar meddelanden som hjalper dig
att stélla in och anvanda maskinen.
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Programmeringsknappar:

Menu

Med den héar knappen kallar du upp
den meny som ska programmeras.
Set

Med den har knappen lagrar du dina
installningar i maskinens minne.
Clear/Back

Med den hér knappen kan du radera
inmatad data eller ldmna en meny
via upprepade knapptryckningar.
‘ eller

Tryck for att ga till nasta eller
féoregaende meny.

W cller a2

Tryck for att ga igenom menyer och
alternativ.



S enargel
. b Rr(‘educe Contvasl O Q C‘ @SQOP/EXIl

.: Quality TraySe\ect ° e o000

.
Menu o

.@%Ooeé

.
.. Clear/Back
.

Kopieringsknappar Duplex/N in 1 (Fér DCP-8045D)
(tilifalliga instéllningar): Du kan vélja Duplex for att kopiera
Enlarge/Reduce pa bada sidor av papperet eller N in

1 for att kopiera tva eller fyra sidor
pa samma utskrift.
Sifferknappar

Anvand sifferknapparna fér att ange
antal kopior (hdgst 99).

Med den har knappen véljer du
skalféréandring vid kopiering.
Contrast

Med den har knappen kan du géra
en ljusare eller mérkare kopia av ett

@ Stop/Exit

dokument. e Stop/Exit

Quality ) N Med den har knappen avbryter du
Med den har knappen valjer du kopiering/skanning eller lamnar
kopieringskvalitet for aktuell menyn.

dokumenttyp. Gstan

Tray Select QStart

Med den har knappen véljer du vid Med den har knappen bérjar du
behov fack fér nasta kopia. kopiera eller skanna.

Sort - Scan

Om du anvénder dokumentmataren Sean

kan du anvanda den har knappen Aktiverar skannerlaget.
for att sortera kopior

N in 1 (DCP-8040)

Med N in 1 kan du kopiera tva eller

fyra sidor p& samma utskrift.
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Status-lampor

Status-lampan (lysdioden) blinkar och &ndrar farg beroende pa
maskinens status.

b Cancel

1

| tabellen nedan férklaras vad de olika lampsymbolerna i den héar
bruksanvisningen betyder.

Lampa Status

Lampan ar slackt
O p

) @) ® Lampan &r ténd

Gron Gul Réd
N e’ | Lampan blinkar.
_I’\_ O 4 ] \
Gron Gul Réd
Lampa | DCP status Beskrivning
Vilolage Strémmen &r avstangd eller maskinen befinner
O sig i vilolage eller energisparlage.
A, Varmer upp Maskinen varmer upp infor utskrift.
_,.\_
[}
Grén
) Beredskapslage Maskinen &ar redo att bérja skriva ut.
Grén
Tar emot data Maskinen tar emot data fran datorn, behandlar
@) data i minnet eller skriver ut data.
Gul
® Det finns data i Utskriftsdata finns i maskinens minne.
minnet
Gul
INLEDNING



Lampa | DCP status Beskrivning
Servicefel Foélj anvisningarna nedan.
1. Stdng av maskinen med strémbrytaren.
_\6’_ 2. Vanta nagra sekunder, starta maskinen pa

N nytt och férsok att géra en ny kopia.

Roéd Om samma symbol visas efter att du har startat
maskinen pa nytt, ska du kontakta
aterforsaljaren eller Brother for service.

Locket 6ppet Maskinens lock &r 6ppet. Stang locket.
(Se Felmeddelanden pa sidan 7-1.)

Slut pa toner Byt tonerkassett. (Se Byte av tonerkassett pa
sidan 7-24.)

Kontr papper Ladda papper i facket eller avidgsna det papper

@ som har fastnat. Las skdrmmeddelandet.

Réd (Se Byte av tonerkassett pa sidan 7-24.)

Kontr skann las

Kontrollera att skannerlaset ar éppnat.
(Se Skannerlas pa sidan 1-5.)

Annat

Las skarmmeddelandet. (Se Fels6kning och
rutinunderhdll pa sidan 7-1.)

Minnet ar fullt

Minnet &r fullt. (Se Felmeddelanden pa sidan 7-1.)
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Insattning av original for kopiering
(och skanning)

Du kan kopiera fran dokumentmataren eller kopieringsglaset.

Anvanda dokumentmataren

Dokumentmataren rymmer upp till 50 ark som den matar individuellt
genom maskinen. Anvénd standardpapper (75 g/m?) i samband med
dokumentmataren. Lufta arken véal och separera dem nagot.

Temperatur:  20°C - 30°C
Fuktighetsgrad: 50 % - 70 %

Anvand INTE rullade, skrynklade, vikta eller rivna papper, eller
papper som innehaller klammer, gem, lim eller tejp. Anvand
INTE kartong, tidningar eller tyger. (Om du avser att skanna ett
dokument av den har typen, se Anvénda kopieringsglaset pa

sidan 1-12.)
Se till att utskrivna original ar helt torra.
1 Dra ut dokumentstodets Dokumentstodets
forlangare. forlangning  stsfik for
2 Vik ut stddfliken for dokumentuimatning

dokumentutmatning.

3 Lufta arken vl och séra
nagot pa dem. Stoppa in
dokumenten i mataren
med texten uppat och
med den 6vre kanten
forst tills du kdnner att de
vidroér matarrullen.
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4 Justera pappersguiderna sa att de passar dokumentets bredd.

Placera dokumenten med
textsidan uppat
i dokumentmataren

Stodflik for
dokumentutmatning

5 Tryck pa Start. Maskinen borjar att skanna den forsta sidan.

INLEDNING 1 -11



Anvanda kopieringsglaset

Fran kopieringsglaset kan du kopiera en sida at gangen eller sidor ur
en bok. Dokumentmataren maste vara tom nar du anvénder
kopieringsglaset. Du kan géra flera kopior, men om du vill ha dem
sorterade maste du anvédnda dokumentmataren.

1 Lyft maskinens lock.

rrvﬁ(évﬁ(:)ﬂ——'\—n

2 Centrera dokumentet (med texten nedat) pa kopieringsglaset

med hjalp av markeringarna till vanster, och stang maskinens
lock.

3 Anvand sifferknapparna fér att ange det antal kopior du énskar
(h6gst 99).

4 Tryck pa Start.
Maskinen bérjar att skanna dokumentet.

Smaéll inte ner locket dver en bok eller grovt papper som ska

kopieras. Luta dig heller inte éver locket om du vill undvika att
skada maskinen.
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Papper

Om papper
Papperstyp och pappersformat

Maskinen matar papper fran det installerade pappersfacket,
manuella inmatningsfacket, kombifacket eller det nedre facket

(extra).
Typ Modellnamn
Pappersfack (fack 1) DCP-8040 och DCP-8045D
Manuellt inmatningsfack DCP-8040
Kombimatarfack (kombifack) DCP-8045D
Nedre extrafack (fack 2) Extra for DCP-8040 och DCP-8045D

Rekommenderat papper

Vanligt papper: Xerox Premier 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m?
Mode DATACOPY 80 g/m?
IGEPA X-Press 80 g/m?

Atervunnet papper: Xerox Recycled Supreme

OH-film: 3M CG 3300

Etiketter: Avery laser label L7163
B Virekommenderar att du provar dig fram innan du képer en stérre

méangd papper.

Anvand papper som &r lampligt fér vanlig kopiering.

Anvand papper som &r 75 till 90 g/m?.

Anvéand neutralt papper. Anvand inte surt eller alkaliskt papper.
Anvéand inte papper med skrovlig yta.

Anvand papper med en fukthalt som ligger runt 5 %.
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Var forsiktig

Anvand inte blackstralepapper. Det kan orsaka pappersstopp och
skada maskinen.

@/ Utskriftskvaliteten beror pa papperstyp och tillverkare.
Valkommen att besdka http://solutions.brother.com och ta del
av rekommendationer om papper som kan anvandas
tillsammans med DCP-8040 och DCP-8045D.

Valja ratt papper

Prova dig fram (speciellt om du anvander ovanliga pappersformat
eller papperstyper) innan du kdper nagra stérre mangder papper.

B Du riskerar att skada maskinen om du anvander delvis anvanda
etiketter.

B Undvik bestruket papper, till exempel vinyl.

B Undvik fértryckt/starkt texturerat papper eller papper med
graverade brevhuvud.

Du uppnar béasta resultat om du anvander rekommenderat papper,

speciellt om du anvénder vanligt papper eller OH-film. Kontakta din

forsaljningsrepresentant eller maskinens aterforsaljare for ytterligare

pappersspecifikationer.

B Anvand etiketter eller OH-film som &r avsedda for /aserskrivare.

B Du uppnar béasta utskriftsresultat om du undviker grovkornigt
papper.

B Anvand det manuella inmatningsfacket eller kombimatarfacket
om det uppstar problem med matningen av specialpapper fran
pappersfacket.

B Du kan anvanda atervunnet papper i den har maskinen.
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Pappersfackens kapacitet

Pappersformat Antal ark
Kombimatarfack Bredd: 69,8 till 220 mm 50 ark
(kombifack) Hojd: 116 till 406,4 mm (80 g/m?)
(DCP-8045D)
Manuellt Bredd: 69,8 till 220 mm Ett ark
inmatningsfack Hojd: 116 till 406,4 mm
(DCP-8040)
Pappersfack (fack 1) | A4, Letter, Legal, B5 (ISO), 250 ark
B5 (JIS), Executive, A5, A6, (80 g/m?)
B6 (1ISO)
Nedre extrafack A4, Letter, Legal, B5 (ISO), 250 ark
(fack 2) B5 (JIS), Executive, A5, B6 (ISO) | (80 g/m?)
Duplexutskrift A4, Letter, Legal —
(DCP-8045D)
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Specifikationer for pappersfacken

inmatningsfack

Hojd: 116 till 406,4 mm

Modell DCP-8040 DCP-8045D
Papperstyper | Kombi- Ej applicerbart Vanligt papper,
matarfack brevpapper, atervunnet
papper, kuvert!,
etiketter2 och OH-film*2
Manuellt Vanligt papper, Ej applicerbart
inmatningsfack | brevpapper,
atervunnet papper,
kuvert, etiketter och
OH-film
Pappersfack Vanligt papper, atervunnet papper och
OH-film*2
Nedre Vanligt papper, atervunnet papper och
extrafack OH-film*2
Vikt Kombi- Ej applicerbart 60 till 161 g/m?
matarfack
Manuellt 60 till 161 g/m? Ej applicerbart
inmatningsfack
Pappersfack 60 till 105 g/m?
Nedre 60 till 105 g/m?
extrafack
Format Kombi- Ej applicerbart Bredd: 69,8 till 220 mm
matarfack Hojd: 116 till 406,4 mm
Manuellt Bredd: 69,8 till 220 mm | Ej applicerbart

Pappersfack A4, Letter, Legal, B5 (1SO), B5 (JIS), Executive,
A5, A6, B6 (ISO)

Nedre A4, Letter, Legal, B5 (1SO), B5 (JIS), Executive,

extrafack A5, B6 (ISO)

*1 Upp till 3 kuvert

*2 Upp till 10 ark

@/ Avlagsna varje utskrift pa OH-film i takt med att de matas ut ur
maskinen.
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Ladda papper

Ladda papper eller annat utskrivbart material i
pappersfacket

1 Draut pappersfacket ur maskinen.

2 Lossa pa spérren till pappersguiderna och stall in dessa sa att
de passar aktuellt pappersformat.

Kontrollera att pappersguiderna laser fast i avsett spar.

@/ Lossa universalsparren och dra ut pappersfackets bakre del om
du anvander Legal-papper.
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3 Om du luftar pappersarken val minskar du risken fér
pappersstopp i maskinen.

4 Ladda papper i pappersfacket.

Kontrollera att arken ligger plant i facket och under markeringen
for hogsta tilldtna arkhdjd samt att pappersguiden ligger plant
mot arkhdgen.

Upp till den héar nivan.

5 Skjut bestdmt in pappersfacket i maskinen och vik ut stédfliken
innan du bdrjar att anvanda maskinen.

Stodflik

@/ Téank pa féljande nar du laddar papper i pappersfacket:
Den sida som ska skrivas pa maste vara vand nedat.

W Skjut forsiktigt in arken i facket, den évre kanten pa papperet
skall du ha emot dig.

B Vik aven ut den andra stddfliken om du vill kopiera pa
Legal-papper.
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Ladda papper eller annat utskrivbart material i det
manuella inmatningsfacket (DCP-8040)

@/ Anvéand det manuella inmatningsfacket om du skriver ut pa
kuvert eller etiketter.

1 Oppna det manuella inmatningsfacket. Stall in pappersguiderna
pa aktuellt pappersformat.

2 Anvand bada handerna nar du skjuter in papper i det manuella
inmatningsfacket tills papperet vidrér matarrullen. Hall papperet
i den hér positionen tills maskinen matar in det ett stycke.
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@/ Téank pa féljande nar du laddar papper i det manuella
inmatningsfacket:

Den sida som ska skrivas pa maste vara vand uppat.
Skjut forsiktigt in arket i facket med den &vre sidan forst.
Kontrollera att papperet ligger rakt och pa ratt plats i det

manuella inmatningsfacket. Om papperet ligger fel kan det
matas in fel och orsaka felaktiga utskrifter eller

pappersstopp.

Undvik pappersstopp genom att inte placera mer an ett ark
eller kuvert at gangen i det manuella inmatningsfacket.
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Ladda papper eller annat utskrivbart material i
kombimatarfacket (kombifacket) (DCP-8045D)

@/ Anvand kombimatarfacket om du skriver ut pa kuvert eller
etiketter.

1 Oppna kombifacket och tryck ned det férsiktigt.

Stodflik for kombifack
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3 Kontrollera att papperen skjuts in mot inmatningen i kombifacket
nar du laddar det.

@/ B Kontrollera att papperen ligger rakt och pa rétt plats i
kombifacket. Om papperen ligger fel kan det matas in fel och
orsaka felaktiga utskrifter eller pappersstopp.

B Du kan ladda upp till tre kuvert eller 50 ark 80 g/m?-papper i
kombifacket.

4 Lossa pa sparren till pappersguiderna och stall in dessa sa att
de passar aktuellt pappersformat.

@/ Téank pa féljande nar du laddar papper i kombifacket:
Den sida som ska skrivas pa maste vara vand uppat.

B Facket hojs vid utskrift for att underlatta matningen i
maskinen.

B Skjut forsiktigt in arken i facket med den 6vre sidan forst.
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Anvanda automatisk duplex vid kopiering och
utskrift (DCP-8045D)

Om du vill skriva ut pa papperets bada sidor nar du anvander
duplexfunktionen foér kopiering eller utskrift, maste du anpassa
pappersguiderna efter aktuellt pappersformat.

Den hér funktionen kan anvandas vid bruk av A4, Letter eller

Legal-papper. (Se Duplex/ N péa 1 pa sidan 5-12 och Dubbelsidig
utskrift (Duplex) i bruksanvisning fér programvaran pa CD-skivan.)

1 Ladda papper i pappersfacket eller kombimatarfacket.

2 stallin reglaget fér pappersjusteringen efter det pappersformat
du anvander.

LTR/LGL

A4

3 Maskinen &r redo att skriva ut pa papperets bada sidor.
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I Skarmprogrammering

Anvandarvanlig programmering

Den h&r maskinen ar utrustad med sk&rmprogrammering som &r
enkel att anvdnda. Den anvéndarvénliga programmeringen ger dig
mojlighet att fa ut det mesta av maskinens samtliga funktioner.

Vi har skapat stegvisa instruktioner som visas pa skarmen nér du
programmerar maskinen. Allt du behéver gora ar att flja dessa
instruktioner i takt med att funktionsmenyer och
programmeringsalternativ visas.

Funktionvalstabell

Du kan férmodligen programmera maskinen utan bruksanvisningens
hjélp. Du kan dock anvénda funktionvalstabellen p& sidan 3-4 om du
ar oséker pa maskinens olika programmeringsalternativ.

Du programmerar maskinen genom att trycka pa Menu, f6ljt av
aktuell menysiffra. Ett exempel: stéll in Kvalitet pa Foto genom
att trycka pa Menu, 2, 1 och @ eller @ f6r att vélja Foto, och
tryck darefter pa Set.
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Programmeringsknappar

Menu

Q *Géa till menyn

Q @ *Ga till ndsta meny
@ *Vélj ett alternativ
| I 0'6/33“ *Lamna menyn genom att

trycka pa knappen
upprepade ganger
*Ga tillbaka till féregaende

Clear/Back Menu meny

*®» *(G3aigenom aktuell
O @ = v

— —- -t

*Ga tillbaka till féregaende
meny

*Ga vidare till
nasta meny

& Stop/Exit

e *Lamna menyn

Ga till funktionsmenyerna genom att trycka pa Menu.
Pa den férsta menyn ges du féljande alternativ:

Tryck pé 1 for att gé till 1.Grundinstalln
grundinstéllningsmenyn 2.Kopia

— ELLER— i Eiﬁlvare
Tryck pa 2 for att ga till (ValjAV & Set
kopieringsmenyn

—ELLER—

Tryck pa 3 for att ga till skrivarmenyn

—ELLER—

Tryck pa 4 for att ga till LAN-menyn
(enbart om ett LAN-kort (NC-9100h) sitter i maskinen.)
—ELLER—

Du kan bladdra genom menyerna snabbare genom att trycka pa
aktuell riktningspil: @ eller «=» .

Nar alternativet visas pa skarmen véljer du det genom att trycka pa
Set.
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| detta lage visas ndsta meny pa skarmen.

Tryck pa @ eller @ for att ga till nasta meny.

Tryck pa Set.

Meddelandet Accepterat visas pa skdrmen nar du ar fardig med
dina instéllningar.

@/ Tryck pa @ for att ga tillbaka till ett alternativ eller om du vill

spara knapptryckningar.
Aktuell instélining ar alltid det alternativ som markeras med "% ".
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Tryck pa menysiffroma.
(ex. Tryck pa 1, 1 fér Papperstyp)
—ELLER—
© ~§29- 029" D
(:~ <~ for att
Vélj Vélj for att acceptera avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
1.Grundinstédlln | 1.Papperstyp | 1.Kombi Tunt Vaélj papperstyp for 4-1
(DCP-8045D) Vanligt ¥ kombimatarfacket.
Tjockare
Tjockast
OH Film
2.6vre Tunt Vélj papperstyp for 4-1
(Denharmenyn | Vanligt % pappersfack 1.
visas enbartom | Tjockare
du anvénder Tjockast
tillbehérsfack OH Film
2)
3.Nedre Tunt Vaélj papperstyp for 4-1
(Tillbehor) Vanligt % pappersfack 2.
Tjockare
Tjockast
OH Film
2.Pappersformat | 1.0vre Ad % Vélj pappersformat 4-3
(Denharmenyn | Letter for pappersfack 1.
visas enbartom | rLegal
du anvénder Executive
tillbehérsfack A5
2)
A6
BS
B6
2.Nedre Ad % Vélj pappersformat 4-3
(extra) Letter for pappersfack 2.
Legal
Executive
A5
BS
B6

@/ Grundinstéliningen visas med fet stil och «.
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Tryck pa menysiffroma.
(ex. Tryck pa 1, 1 for Papperstyp)
—ELLER—
> > for att
Vélj Vélj for att acceptera avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
1.Grundinstédlln | 3.Knappvolym | — Lag Justera 4-4
(forts.) Med % knappvolymen.
HOg
Av
4.Miljdalt. 1.Toner spar | P& Forlanger 4-4
Av¥ tonerkassettens
livslangd.
2.viloléagetid | (00-99) Sparar strém 4-5
05Min %
3.Energispar | P& Energisparlage 4-6
AV X
5. Fack: — Endast fack#l | Véljdetfack somska | 4-7
Kopiera Endast kombi | anvandas for
(Den har Auto¥ kopiering.
menyn visas
inte pa
DCP-8040.)
(Se sida 3-10
omdu
anvéander
extrafack 2)
5.LCD Styrka | — -oooom + Justera 4-8
(DCP-8040) -ooomo + skarmkontrasten.
6.LCD Styrka -oomoo +%
(DCP-8045D) -omooo +
(Se sida 3-10 -moooo +
omdu
anvéander
extrafack 2)
6.Trumriknare | — — Du kan kontrollera 7-32

(For DCP-8040)
7.Trumrdknare
(For DCP-8045D)
(Se sida 3-10
om du
anvander
extrafack 2)

hur mycket (i
procent) som aterstar
av trummans
livslangd.

@/ Grundinstaliningen visas med fet stil och .
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Tryck pa menysiffroma.
(ex. Tryck pa 1, 1 fér Papperstyp)
—ELLER—
> % ) for att
Vélj Vélj for att acceptera avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
1.Grundinstdlln | 7.Sidr&knare | — Totalt Kontrollera hur 7-32
(forts.) (For DCP-8040) Kopia manga sidor
8.Sidrédknare Utskrift. masﬂk'n?n par skrivit
(For DCP-8045D) Rapport ut sa har langt.
(Se sida 3-10
omdu
anvéander
extrafack 2)
8.Systeminstdlln | — — Du kan skriva ut 4-8
(For DCP-8040) listor.
9.Systeminstdlln
(For DCP-8045D)
(Se sida 3-10
omdu
anvéander
extrafack 2)
0.Lokalt — Norska Ger dig méjlighet att | 4-9
Sprak Svenska ¥ andra skarmsprak.
(fér norska, Danska
svenska, Finska
danska och
Engelsk
finska) ngets

B Grundinstéliningen visas med fet stil och «.

B 0.Den lokala sprakmenyn finns inte pa
brittiska maskiner.
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Tryck pa menysiffroma.
(ex. Tryck pa 1, 1 for Papperstyp)
—ELLER—
> > for att
Vélj Vélj for att acceptera avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
2.Kopia l.Kvalitet Text Valj 5-9
Foto kopieringsupplésning
Auto ¥ for aktuell
dokumenttyp.
2.Kontrast — -oooom + Justera 5-10
-oooDED + kopieringskontrast.
-oomoo +%
-omooo +
-moooo +
3.Skrivare 1.Emulering | — Auto % Valj emuleringslage.
HP LaserJet
BR-Script 3
2.Utskriftsval | 1.Intern — Skriv ut en lista med | Sepoganau
font maskinens interna  (snisingn
- - teckensnitt eller fa
2.Konfiguration | — aktuella CDROVkskian

skrivarinstallningar.

3.Aterst.
skrivar

Aterstall maskinens
grundinstallningar.

@/ Grundinstaliningen visas med fet stil och «.
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Tryck pa menysiffroma.

(ex. Tryck pa 1, 1 for Papperstyp)
—ELLER—
N N 7 :Q @ stops
(:~ <~ ® for att
Vélj Vélj for att acceptera | avsluta
Féljande LAN-meny visas om det sitter ett LAN-kort (NC-9100h)
i maskinen.
Huvudmeny | Undermeny | Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
4.LAN 1.Setup 1.BOOT method | Auto ¥ Valj den
(extra) TCP/IP Statisk BOOT-metod som
Rarp passar dig béast.
BOOTP
DHCP
2.IP adress [000-255]. Ange IP-adressen.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
3.Subnet mask | [000-255]. Ange Subnet mask.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Se
4.Gateway [000-255]. Ange bruksanvisningen
[000-255]. natportadressen. B niverk
[000-255]. pa CD-skivan
[000-255]
5.Host name BRN__XXXXXX Ange véardens
namn.
6.WINS- Auto % Du kan valja WINS-
konfig Statisk konfigureringslage.
7.WINS server | Primary Specificerar primér-
Secondary eller
sekundérserverns
IP-adress.
8.DNS server | Primary Specificerar primér-
Secondary eller
sekundérserverns
IP-adress.

@/ Grundinstéliningen visas med fet stil och «.
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Tryck pa menysiffroma.
(ex. Tryck pa 1, 1 for Papperstyp)
—ELLER—
Menu :.: : ::. @ Sto!p/EXIt
> > for att
Vélj Vélj for att acceptera avsluta
Huvudmeny | Undermeny | Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
4.LAN 1.Setup 9.APIPA Pa ¥ Tilldelar IP-adress
(extra) TCP/IP Av automatiskt fran
(forts.) (forts.) lokalt adressomféng.
2.0vrig 1.Netware P& % Valj pa for att
inst&alln Av anvanda maskinen
pa ett
Netware-néatverk.
2.Net Frame Auto % Specificera pakettyp.
8023
ENET
8022
SNAP
3.Appletalk Pa ¥ Valj P& for att Se
AV anvanda maskinen bruksanvisningen
pa ett for nétverk
Macintosh-natverk. pA CD-skivan
4.DLC/LLC Pa ¥ Valj p& for att
Av anvanda maskinen
pa ett
DLC/LLC-natverk.
5.Net Pa ¥ Valj pa for att
BIOS/IP Av anvanda maskinen
pa ett Net
BIOS/IP-natverk.
6.Ethernet Auto ¥ Valj
100B-FD Ethernet-lanklage.
100B-HD
10B-FD
10B-HD

@/ Grundinstaliningen visas med fet stil och «.

3-9 SKARMPROGRAMMERING



@/ Foljande meddelanden visas om du anvander extrafacket.

(DCP-8040 med extrafack 2)

Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
1.6rundinstélln | 5.Fack: — Endast fack#l | Véljdetfack somska | 4-7
Kopiera Endast fack#2 | anvandas for
Auto¥ kopiering.
6.LCD Styrka | — -oooom + Justera 4-8
-ooomo + skarmkontrasten.
-oomoo +%
-omooo +
-mpooo +
7.Trumrédknare | — — Du kan kontrollera 7-32
hur mycket (i
procent) som aterstar
av trummans
livslangd.
8.sidrédknare | — Totalt Kontrollera hur 7-32
Kopia manga sidor
Utskrift. maskinen har skrivit
Rapport ut sa hér langt.
9.Systeminstdlln | — — Du kan skriva ut 4-8
listor.
(DCP-8045D med extrafack 2)
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
1.6rundinstélln | 5.Fack: — Endast fack#l | Véljdetfack somska | 4-7
Kopiera Endast fack#2 | anvandas for
Endast kombi kopiering.
Auto %
6.LCD Styrka | — -oooom + Justera 4-8
-oooED + skarmkontrasten.
-oomoo +%
-omooo +
-moooo +
7.Trumrédknare | — — Du kan kontrollera 7-32
hur mycket (i
procent) som aterstar
av trummans
livslangd.
8.sidrédknare | — Totalt Kontrollera hur 7-32
Kopia manga sidor
Utskrift. maskinen har skrivit
Rapport ut sa hér langt.
9.Systeminstdlln | — — Du kan skriva ut 4-8

listor.

@/ Grundinstéliningen visas med fet stil och «.
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Knappfunktionstabell

Du kan enkelt anvanda kontrollpanelens knappar for att véalja
tillfélliga kopieringsinstaliningar och na skannerfunktionerna.
Knappfunktionstabellen nedan beskriver vilka funktioner som finns

tillgangliga.

Tillfélliga Alternativ Beskrivning Sida

knappar

Secure —- Utskriftsdata sparas i minnet nar
du anger ditt fyra tecken langa
|6senord.

Job Cancel — Radera data fran skrivarens
minne.

Scan Skanna > E-Post Skanna in svartvita original eller
fargoriginal i ditt e-postprogram i
form av en bilaga.

Skanna till bild Skanna in en bild i ditt S rogemiay
grafikprogram (till exempel en brsanisingen
fargbild) som du sedan kan visa  |® )
och redigera. (DROMstien

Skanna till ocr Skanna in ett textdokument som
ScanSoft® sedan ordbehandlar i
OmniPage® i syfte att konvertera
dokumentet till redigerbar text och
visa denna i ditt
ordbehandlingsprogram.

Skanna till fil Skanna in ett svartvitt original eller
ett fargoriginal i datorn och spara
det som en fil i valfri mapp.

Enlarge/Reduce | 104%, 141%, 200%, Auto, Eget, 50%, Forstora eller forminska storleken | 5-7
70%, 78%, 83%, 85%, pa kopior.
91% (Full sida), 94%,97%
Contrast - oomoo + Justera kontrasten. 5-10
Quality Auto, Text, Foto Vélj kopieringsupplésning for 5-9
aktuell dokumenttyp.
Tray Select #1 (XXX¥), #2 (XXX*),Auto Vélj fack fér nasta kopia. 5-11
(For DCP-8040)
(For DCP-8045D) | #1 (XXX*), #2 (XXX*), Kombi, 5-11
Auto
Sort Sortera kopior med 5-9
dokumentmataren.

Nin1 2 in 1 (P),2 in 1 (L), Vélj kopians layout. 5-14
(ForDCP-8040) |4 in 1 (P),4 in 1 (L),

Poster, Av
Duplex/N in 1 Typ S1, Enkelsidigt, 5-12
(For DCP-8045D) | Typ S2, Dubbelsidigt

Typ L1,

Typ L2

B (XXX*) ar det pappersformat som du véljer.

B #2 (XXX*) visas nér det extra pappersfacket &r installerat.
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I Komma igang

Grundinstallning
Installning av papperstyp

Du erhaller béasta utskriftskvalitet om du staller in maskinen pa den

papperstyp du for tillfallet anvander.
Fér DCP-8040

1 Tryck pa Menu, 1, 1.
—ELLER—

Om du anvander extrafacket ska
du trycka pa Menu, 1, 1, 1 for att
vélja papperstyp for Ovre, eller
Menu, 1, 1, 2 for att vélja
papperstyp for Nedre.

2 Tryck p4 = eller @ for att
valja Tunt, vanligt, Tjockare,
Tjockast eller OH Film.

3 Tryck pa Set.

4 Tryck pa Stop/Exit.

11.Papperstyp

A Vanligt
Tjockare
v Tjockast

ValJAVY & Set

11.Papperstyp

1.0vre
2 .Nedre

ValJAVY & Set
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Fér DCP-8045D
1 Trka pé Menu, 1, 1, 1 fbratt Vélja ll_Papperstyp

papperstyp fér Kombi. 1.Kombi
—ELLER— 2.0vre
3 .Nedre

TryckpaMenu,1,1,2férattvélja [Valjav & set
papperstyp for Ovre.
—ELLER—

Om du anvénder extrafacket ska du trycka pa Menu, 1, 1, 3 for
att valja papperstyp fér Nedre.

2 Tryck pa = cller @ for att T1. Papperstyp
vélja Tunt, Vanligt, Tjockare, 1.Kombi
Tjockast eller OH Film. A anligt

. v Tjockare

3 Tryck pa Set. (VEIJAVY & Set

4 Tryck pa Stop/Exit.

@/ Du kan bara vélja on r11M fér pappersfack 1 och pappersfack
2omdu harvalt 24, Letter eller Legal i Menu, 1, 2.
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Installning av pappersformat

Du kan vélja bland atta pappersformat nar du kopierar: A4, letter,
legal, executive, A5, A6, B5 och B6. Om du laddar maskinen med ett
nytt pappersformat maste du &ven andra installningen for
pappersformat sa att maskinen kan anpassa en férminskad kopia till
en utskriftssida.

1 Tryck p4 Menu, 1, 2. 12 .Pappersformat
2 Tryck pa @ cller @ for att vilia |4 iitter
A4, Letter, Legal, Executive, v Legal
A5, A6, BS eller B6. (VAIJAVY & Set
Tryck pa Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Med extrafack (LT-5000)

1 Trka pé Menu, 1 y 2, 1 fOF att Val]a 12. Pappersformat
pappersformat for Ovre. )
1.0vre

—ELLER— 2 .Nedre
TryckpaMenu, 1,2, 2férattvdlja (VELIAVY & Set
pappersformat foér Nedre.

2 Tryck pd @ cller @ for att vdlja A4, Letter, Legal,
Executive, A5, A6, B5 och B6.

Tryck pa Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
@/ B Du kan inte vélja formatet A6 nar du anvander extrafacket.

B Omduvaljeron rilmunder Menu, 1,1, kan du bara vélja
A4, Letter eller Legal.
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Installning av knappvolym

Du kan stélla in knappvolymen. Grundinstaliningen ar Mmed. Om
knappvolymen &ar aktiverad hérs en ton varje gang du trycker pa en
knapp eller gor ett misstag.

Tryck pa Menu, 1, 3. 13 . Knappvoly

2 Tryck pa = eller @ for att A ﬁgd
vélja 6nskad installning v Avg
(Lag, Med, Hog eller Av). (VAIJAV & Set
Tryck pa Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Tonersparfunktion

Du kan spara pa tonerférbrukningen med hjalp av den héar
funktionen. Utskrifterna blir ndgot ljusare om du har den héar
funktionen pa. Grundinstallningen ar Av.

1 Tryck pa Menu, 1,4, 1. EWTTR T

2 Tryck p4 @ cller @ for att . 1.nger spar
vélja pa (eller aAv). v e

3 Tryck pa Set. (VAIJAVY & Set

4 Tryck pa Stop/Exit.
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Vilotid

Den hér funktionen minskar strémférbrukningen genom att stdnga av
fixeringsenheten i maskinen nar den inte arbetar. Du kan stalla in hur
lAnge maskinen ska befinna sig i beredskapslaget (00 till 99 minuter)
innan den intar vilolaget. Klockan aterstalls automatiskt om
maskinen mottar PC-data eller kopierar. Grundinstéllningen ar 05
minuter. Meddelandet vi1a visas pa skdrmen nar maskinen
befinner sig i vilolaget. Det tar bara ett kort 6gonblick fér maskinen
att varma upp i vilolaget innan den kan borja skriva ut eller kopiera.

1 Tryck paMenu, 1, 4, 2.
2 Anvand de kombinerade bokstavs- och sifferknapparna for att

ange hur lange maskinen ska befinna sig i beredskapslaget
innan den intar vilolaget (00 till 99).

3 Tryck pa Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.

@/ Om du vill stanga av vilolaget trycker du pa Secure och
Job Cancel samtidigt i steg 2.

Slacka skannerlampan

Skannerlampan sléacks automatiskt efter 16 timmar for att férlanga
lampans livslangd. Om du vill kan du sléacka skannerlampan manuellt
genom att trycka pa knapparna ‘ och ’ samtidigt. Skannerlampan
forblir slackt tills du anvander skannerfunktionen péa nytt.

Om du slacker skannerlampan sparar du aven energi.
@/ Om du slacker lampan regelbundet reducerar du lampans
livslangd. Vissa stanger av lampan varje gang de gar hem fran

kontoret eller sent pa kvéllen i hemmet. Detta har ingen
betydelse f6r normalt dagligt bruk.
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Energisparfunktion

Energisparfunktionen spar strdm om energisparlaget ar P4.
Enegisparlaget intas automatiskt efter cirka 10 minuter om maskinen
befinner sig i beredskapslaget och skannerlampan ar slackt. Du kan
inte anvanda faxavkanning eller fjarrkod i energisparlaget.

Maskinen visar inte datum och tid i detta I&ge.

1 Tryck pa Menu, 1, 4, 3. 14.Miljoalt.

2 Tryck pa @ cller @ for att R 3 'Eggrgispar
vélja pa (eller Av). v AV

3 Tryck pa Set nar ditt alternativ (ValjAV & Set
visas pa skarmen.

4 Tryck pa Stop/Exit.
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Stalla in maskinens fack fér kopiering

@/ Du kan hoppa 6ver den hér installningen om du anvéander en
DCP-8040 utan extrafack 2.

DCP-8040
Grundinstaliningen Auto innebér att maskinen *'automatiskt kan
vélja pappersfack 2 om det inte finns nagot papper i pappersfack 1
eller *2om papperet i pappersfack 2 ar mer lampligt fér aktuellt
dokumentformat.
1 Tryck p4 Menu, 1, 5. 15.Fack:Kopiera
2 Tryck pa «= cller @ for att vilja |4 Endast fackil
Endast fack#l,Endast fack#2, v indast fack#2
uto
eller Auto. [VE1JaVY & get |
3 Tryck pa Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.

DCP-8045D

Grundinstaliningen Auto innebér att maskinen *'automatiskt kan
valja pappersfack 2 eller kombifacket om det inte finns nadgot papper
i pappersfack 1 eller *>om papperet i pappersfack 2 & mer lampligt
fér aktuellt dokumentformat.

1 Tryck p4 Menu, 1, 5. 15.Fack:Kopiera

2 Tryck pa @ cller @ for att A Endast fackil
vélja Endast fack#1, Endast v iﬁggSt kombi
kombi eller Auto. VEIJAVY & Set
—ELLER—
Om du anvander extrafacket. 15.Fack:Kopiera
Tryck pd @ cller @ fOr att A Endast fack#1
vdlja Endast fack#1, Endast fack#2

Endast fack#2,Endast kombi \']al .AEvno;l&asSt tkombi
eller auto. J =

3 Tryck pa Set.

4 Tryck pa Stop/Exit.

@/ *1 Utskrift sker automatiskt fran pappersfack 2 enbart om
instéllningen av pappersformat fér pappersfack 2 &r densamma
som for pappersfack 1.

*2 Om du anvander dokumentmataren sker utskrifterna
automatiskt fran pappersfack 2 om instéllningen av

pappersformat fér pappersfack 2 &r annorlunda én den for
pappersfack 1 och mer lamplig fér det inskannade originalet.
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Installning av skarmkontrast

Andra kontrasten om du vill ha en ljusare eller mérkare skarm.

1 (DCP-8040) Tryck pAMenu,1,5. (Te7co soyria
(DCP-8045D) Tryck pa Menu, 1, 6.
—ELLER—

-Oomot+

[Valj <® & Set

Om du anvénder extrafack 2 trycker
du pa Menu, 1, 6.

2 Tryck pa ’ for att 6ka kontrasten.
—ELLER—
Tryck pa ‘ for att minska kontrasten.
Tryck pa Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Skriva ut en maskininstéllningslista

Du kan skriva ut en lista som innehaller olika maskininstallningar.
1 (DCP-8040) Tryck pa Menu, 1, 8.
(DCP-8045D) Tryck pa Menu, 1, 9.
—ELLER—
Om du anvander extrafack 2 trycker du pa Menu, 1, 9.
2 Tryck pa Start.

4 -8 KOMMA IGANG



Grundinstéllning beror pa land

Instélining av sprak

Maskinens sprak ar fran boérjan instéllt pa engelska, men du kan
andra spraket till svenska (eller norska, danska, finska).

1 Tryck pa Menu, 1, 0. 10.Lokalt Sprak
2 Tryck e cller @ for att vilja A  Svenska
o Engelsk
sprak och tryck Set. v  Norska
3 Tryck pa Stop/Exit. [VA1JAV & set )
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I Kopiering

Anvanda maskinens
kopieringsfunktion

Du kan goéra 99 kopior at gangen med hjalp av maskinens
kopieringsfunktion.

Utskrivbart omrade

Det utskrivbara omradet ligger cirka 2 mm. fran papperets vénstra
och hégra kant samt 3 mm. fran papperets évre och undre kant.

Ex: A4 (Dokument) - A4 (Papper)

2mm Oskrivbar yta

3mm
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Tillfalliga kopieringsinstéllningar

Du kan férbattra kopieringskvaliteten om du anvander féljande
tillfalliga kopieringsknappar: Enlarge/Reduce, Contrast,
Quality, Tray Select, Sort och N in 1 (DCP-8040) eller
Duplex/N in 1 (DCP-8045D). De har installningarna ar tillfalliga.
Maskinen atergar till grundinstaliningen 1 minut efter att kopieringen
har avslutats. Om du vill anvanda de tillfalliga
kopieringsinstélliningarna igen placerar du nasta dokument i
dokumentmataren eller pa kopieringsglaset innan minuten har gatt.

Enlarge/

I I
I I
Reduce Contrast
I O O I
I I
e I I
Til Ifalllga _| Quality Tray Select |
kopieringsknappar | ' |
I Duplex/ I
| Sort Nin1 |
I O O I
S A
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Gora en kopia fran dokumentmataren

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren.
2 Tryck pa Start.
Dra INTE ut dokumentet under kopiering.

@/ Tryck pa Stop/EXxit for att avbryta kopieringen och mata ut
originalet.

Gora flera kopior fran dokumentmataren

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren.

2 Ange antal kopior med de kombinerade sifferknapparna.
(hogst 99).

3 Tryck pa Start.

@/ Tryck pa Sort for att sortera kopiorna.
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Gora en eller flera kopior fran kopieringsglaset

Du kan géra flera kopior med kopieringsglasets hjalp. Om du gér mer
an en kopia kommer dessa att staplas (alla kopior av sida 1, alla
kopior av sida 2, osv.). Anvand de tillfalliga kopieringsknapparna om
du vill géra fler installiningar. (Se Anvédnda kopieringsknapparna
(tillfélliga instéllningar) pa sidan 5-6.)

1 Lyft maskinens lock.

Placera dokumentet
med texten nedat pa
kopieringsglaset

rl—lﬁ(évﬁ(?rn

Guider

2 Centrera dokumentet (med texten nedat) pa kopieringsglaset
med hjélp av guiderna till vinster och stdng maskinens lock.

Ange antal kopior med sifferknapparna (hégst 99).
Ett exempel: tryck pa 3 8 om du vill géra 38 kopior.
4 Tryck pa Start.
Maskinen bérjar att skanna dokumentet.
Anvand dokumentmataren om du vill sortera flera kopior.
(Se Gdra en kopia fran dokumentmataren pa sidan 5-3.)
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Minnet ar fullt

Om meddelandet Minnet ar fullt . p
visas trycker du pa Stop/Exit for att anet ar fullt
avbryta eller pa Start for att kopiera de iggf%iy_c’kséiro;

inskannade sidorna. Du maste radera |
nagra faxmeddelanden for att frigbra
mer minne innan du kan fortsatta.

@/ Om det har meddelandet visas mer &n en gang bér du évervaga
att 6ka maskinens minneskapacitet. se Minneskort pa sidan 8-1
fér mer information om hur man ékar minneskapaciteten.
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Anvanda kopieringsknapparna
(tillifalliga installningar)

Anvand de tillfalliga kopieringsknapparna om du vill valja en tillfallig
instalining for nasta kopia.

r—— - - — — 1

| Copy |

| Enlarge/ |

| Reduce Contrast |

Q O

I I

.. I I
T|IIfaII|ga — Quality Tray Select |
kopieringsknappar | |
I Duplex/ I

or in

| Sort Nin1 [

. O O

S A

Du kan anvanda olika kombinationer. Dina aktuella
kopieringsinstalliningar visas pa den stora skarmbilden.

+/- :100% m .
Kvalitet:Auto Duplex / N pa 1
Kontrast: -OOMOO+

Fack c#1 (A4)
(AVY eller Start M 01

Exempel pa angivet kopieringslage pa skdrmen
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Forstora/Forminska

Du kan vélja bland skalférandringarna nedan.

Alternativet Auto innebéar att maskinen automatiskt raknar fram den
férminskningsgrad som ar lamplig for aktuellt kopieringspapper.
ValjEget (25-400%) for att stélla in en skalférandring mellan 25%
och 400%.

Tryck pa 100%
Enlarge/Reduce 104% (EXE — LTR)
Enoge 141% (A5 — A4)
200%

Auto

Eget (25 - 400%)

50%

70% (A4 — A5)
78% (LGL — LTR)
83% (LGL — A4)

85% (LTR — EXE)

(
(
(

91% (Full sida)
94% (A4 — LTR)
97% (LTR — A4)

Alternativet Auto visas enbart nar dokumentet placeras i
dokumentmataren.

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren eller
nedat pa kopieringsglaset.

Ange antal kopior med sifferknapparna (hégst 99).

Tryck pa Enlarge/Reduce. e 1003

Tryck pa Enlarge/Reduce eller §. Kvalitet:rute. .

Fack (#1(A4) 01

ARWN
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5 Tryck p4 = eller @ f6r att vdlja 6nskad skalféréandring.
Tryck pa Set.
—ELLER—
Du kan vélja Eget (25-400%) och trycka pa Set.

Ange en skalférandring mellan 25% och 400% med hjalp av de
kombinerade siffer- och bokstavsknapparna.

Tryck pa Set.
(Ett exempel: tryck pa 5 3 for att ange 53%.)
6 Tryck pa Start.
—ELLER—
Tryck pa andra tillfalliga kopieringsknappar om du vill géra fler
installningar.
@/ B Speciella kopieringsalternativ (2 pa 1, 4 pa 1 eller Poster)
kan inte anvandas i samband med Enlarge/Reduce.
B Aauro &r inte tillgangligt for kopieringsglaset.
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Kvalitet (dokumenttyp)

Du kan vélja kopieringskvalitet f6r aktuell dokumenttyp.
Grundinstaliningen Aut o anvands fér dokument som innehaller
bade text och bild. Text anvands fér dokument som enbart
innehaller text. Foto anvands for kopiering av fotografier.

1

ARWN

(3]

Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren eller
nedat pa kopieringsglaset.

Ange antal kopior med sifferknapparna (hégst 99).

Tryck pa Quality.

Tryck pa ‘ eller ’ for att valja dokumenttyp (auto, Text eller
Foto).

Tryck pa Set.

Tryck pa Start.

—ELLER—

Tryck pa andra tillfalliga kopieringsknappar om du vill géra fler
installningar.

Sortera kopior med dokumentmataren

Anvand dokumentmataren om du vill sortera flera kopior. Sidorna
skrivs ut i ordning 123, 123, 123, etc.

DNWN =

Placera dokumentet med texten uppéat i dokumentmataren.
Ange antal kopior med sifferknapparna (hégst 99).

Tryck pa Sort.

Tryck pa Start.

—ELLER—

Tryck pa andra tillfalliga kopieringsknappar om du vill géra fler
installningar.
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Kontrast

Med den hér funktionen far du en mérkare eller ljusare kopia genom
att justera kontrasten.

1

ARWN

Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren eller
nedéat pa kopieringsglaset.

Ange antal kopior med sifferknapparna (hégst 99).

Tryck pa Contrast.

Tryck pa @ for att géra en ljusare kopia.

—ELLER—

Tryck pa ’ fér att géra en mdrkare kopia.

Tryck pa Set.

Tryck pa Start.

—ELLER—

Tryck pa andra tillfalliga kopieringsknappar om du vill géra fler
installningar.

Tryck pa Contrast |- [ W]

+

- O]
- o
-
i NN
N N

+

Contrast

+

+

+

+
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Val av fack

Du kan enbart vélja fack fér nasta kopia.
1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren eller

nedat pa kopieringsglaset.

Ange antal kopior med sifferknapparna (hégst 99).

Tryck pa @ eller § for att valja fack.
Tryck pa Set.

2
3 Tryck pa Tray Select.
4
5

Tryck pa Start.

—ELLER—

Tryck pa andra tillfalliga kopieringsknappar om du vill géra fler

installningar.

(DCP-8040 med extrafack 2)

Tryck pa Tray
Select

Tray Select

Auto
#1 (XXX)*
#2 (XXX)*

(DCP-8045D med extrafack 2)

Tryck pa Tray
Select

Tray Select

Auto

#1 (XXX) *

#2 (XXX) *

Kombi

* XXX ar det pappersformat du véljer under Menu, 1, 2.
Om du anvander DCP-8040 visas enbart de olika alternativen

om extrafacket ar installerat.
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Duplex /N pa 1

Duplexutskrifter skrivs ut pa papperets bada sidor.

I:'a';g'g Niva 1 Niva 2 Alternativ dokument —> Fardig layout
Tryck pa N pa 1 — 2 pa 1 .
Duplex/N in 1 (s) H >
(DCP-8045D) S oi :
Nin1 i 1 N
(DCP-8040) J 2
Duplex/ 4pal 1.2
N?n1 (s) e 314
4 pal ] [
/@ (L) J i 2i4
Duplex (1l pa 1) Typ S1 -
(DCP-8045D) H -> 5
T S2 Enkelsidigt
VP g H > EI
Z
Dubbelsidigt IF m
9
2 c
T L1l Enkelsidigt
g -
Dubbelsidigt
> [
2
Typ L2 -
J: | &
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Tillfallig

knapp Niva 1 Niva 2 Alternativ dokument —> Fardig layout
Tryck pa Duplex(2 pa 1) — Typ S1
Duplex/Nin1 | (DCP-8045D) H -
(DCP-8045D)
e
(DCP-8040) €
Duplex/ Typ L1 1
Nin 1 -J e 3
Typ L2 1
L - 4]
Duplex(4 pa 1) | — Typ S1
(DCP-8045D) H ->
Typ S2
N [J] » &
S
Typ L1 1
1 -
Typ L2 1
1 -
Poster —_—
>
Av — — —
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Duplex/N pa 1-kopiering

N pa 1-kopiering

Du kan spara papper genom att kopiera tva eller fyra sidor pa samma
utskrift. Kontrollera att pappersformatet A4, Letter eller Legal &r
installt.

N

L5

Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren eller
nedéat pa kopieringsglaset.

Anvand sifferknapparna fér att ange antal kopior (upp till 99).
Tryck pa Duplex/N in 1.

Tryck pa Set for att valjaN pa 1.

Tryck p4 @ eller @ forattvalja2 pa 1 (S),2 pa 1 (L),
4 pa 1 (S)ellers pa 1 (L).

Tryck pa Set.
Ga till steg 7 om du ar klar for att = ~100%
kopiera Kvalitet:Auto
—ELLER— Kontrast :-OOMWOO+

o . k #1
Tryck p&4 @ cller @ for att &avcener S#taé%TR) 01
vélja Kvalitet, Kontrast eller Fack.
Tryck pa Set.

Tryck pa ‘ eller ’ om du vill géra en ny instéllining.

Tryck pa Set.

Tryck pa Start.

Maskinen skannar originalen och kopierar dem om du anvander
dokumentmataren.

—ELLER—

Maskinen skannar sidan om du anvander kopieringsglaset.
Placera nésta original pa kopieringsglaset.
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8 Valj 1 och tryck pa Set eller tryck Kopiering flatb:

pa 1 for att kopiera nasta sida. N&sta sida?
9 Upprepa steg 7 till 8 fér varje sida i : 5 5123
aktuell layout. ([VEIJAVY & Set

10 Nar alla sidor har skannats valj 2
och tryck pa Set, eller tryck pa 2 for att kopiera.
B (s) betyder staende och (1) betyder liggande.

B Du kan aven kombinera N pa 1 och duplexutskrift.
(Se Duplex (2 pa 1) och Duplex (4 pa 1) (Fé6r DCP-8045D)
pa sidan 5-19.)

B Du kan inte anvanda Enlarge/Reduce om du anvander
2pal (8),2pal (L),4pal (s)ellera pa 1 (L).
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Poster

B

Du kan férstora ett
fotografi till Poster-storlek
nar du kopierar.

Du maste anvanda
kopieringsglaset.

Placera originalet med texten nedat pa kopieringsglaset.
Tryck pa Duplex/N in 1 och @ ¢ller @ for att valja

Poster.
Tryck pa Set.
Tryck pa Start.

Maskinen bérjar att skanna originalet och goéra utskrifter for

Poster.

Om du véljer Poster kan du bara géra en kopia och kan inte

forstora/forminska.
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Duplex (1 pa 1) (Fér DCP-8045D)
Gor en dubbelsidig kopia av ett enkelsidigt dokument

] =

Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren eller
nedat pa kopieringsglaset.
2 Ange antal kopior med sifferknapparna (hégst 99).

3 Tryck pa Duplex/N in 1 och @ eller @ for att vilja
Duplex (1 pa 1).

Tryck pa Set.

4 Tryck pa = cller @ for att valja Typ S2 eller Typ L1.
Tryck pa Set.
—ELLER—

Tryck pa @ eller @ for att valja Typ S1 eller Typ L2 och
fortsatt sedan till punkt 6.

Tryck pa Set.
5 Tryck pa @ cller @ for att valja Enkelsidigt for

dokumentet (Om du anvénder kopieringsglaset eller &ndrade
antal kopior i steg 2, visas inte detta alternativ)

Tryck pa Set.
6 Tryck pa Start for att skanna dokumentet.

Maskinen bérjar att skriva ut om det finns papper i
dokumentmataren.

—ELLER—
Ga till steg 7 om du har placerat dokumentet pa
kopieringsglaset.
7 Placera nasta dokument pa kopieringsglaset.
Vélj 1 och tryck pa Set eller tryck pa 1 for att kopiera nasta sida.

8 Nar alla sidor har skannats
valjer du 2 och trycker pa Set eller trycker pa 2 for att skriva ut.
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Gor en dubbelsidig kopia av ett dubbelsidigt dokument

N -

N OO0 K~ W

Bl

Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren.

Tryck pa Duplex/N in 1 och @ cller @ for att valja
Duplex (1l pa 1).

Tryck pa Set.

Tryck pd @ eller @ for att vdlja Typ S2, Typ L1.
Tryck pa Set.

Tryck p4 @ eller @ f6r att vdlja Dubbelsidigt.
Tryck pa Set.

Tryck pa Start.

Kontrollera att dokumenten ligger i mataren pa det satt som
beskrivs pa skéarmen, och tryck pa Start.

Nar dokumentets alla sidor har skannats pa en sida placerar du
dokumentets andra sida pa dokumentmataren med texten
uppat.

Tryck pa Start.
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Duplex (2 pa 1) och Duplex (4 pa 1) (For DCP-8045D)

1

2
3

Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren eller
nedat pa kopieringsglaset.
Ange antal kopior med sifferknapparna (hégst 99).

Tryck pa Duplex/N in 1 och @ cller @ for att valja
Duplex (2 pad 1) eller Duplex(4 pa 1).

Tryck pa Set.

Tryck pa @ eller @ fOr att vdlja Typ S1, Typ S2, Typ L1
eller Typ L2.

Tryck pa Set.

Tryck pa Start for att skanna dokumentet.

Maskinen bérjar att skriva ut om det finns papper i
dokumentmataren.

—ELLER—

Ga till steg 6 om du har placerat dokumentet pa
kopieringsglaset.

Placera nasta dokument pa kopieringsglaset.

Valj 1 och tryck pa Set eller tryck pa 1 for att kopiera nasta sida.

Nér alla sidor har skannats
valjer du 2 och trycker pa Set eller trycker pa 2 for att skriva ut.
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Byte av grundinstallning for kopiering

Du kan justera de kopieringsinstaliningar som anges i tabellen
nedan. De installningar du gor fortsatter att gélla tills du &ndrar dem
pa nytt.

Undermeny Menyalternativ Alternativ Grundinstéllning
1.Kvalitet — Text Auto
Foto
Auto
2.Kontrast — -oooom + -oomoo +
-ooomo +
-oomoo +
-omooo +
-woooo +
Kvalitet
1 Trka pé Menu, 2, 1. 21 .Kvalitet
2 Tryck pa = eller @ for att A ?Z;E
valja Text, Foto eller Auto. v Foto
Tryck pa Set. (VAIJAV & Set

3 Tryck pa Stop/Exit.

Kontrast
Andra kontrasten om du vill ha en ljusare eller mérkare bild.
1 Tryck pa Menu, 2, 2. 22 Romtrast
2 Tryck pa § for en ljusare bild. e
—ELLER— _
Tryck pa § fér en mérkare bild. (alj «® & Set

Tryck pa Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
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Viktig information

IEC 60825-specifikation

Den héar maskinen &r en klass 1-laserprodukt enligt definitionen i IEC
60825-specifikationerna. Etiketten nedan férekommer i de lander
som kraver detta.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Maskinen ar utrustad en klass 3B-laserdiod som avger osynlig
laserstralning i skannerenheten. Skannerenheten far inte dppnas
under nagra omstandigheter.

Laserdiod

Vagléngd: 760 - 810 nm
Uteffekt: 5 mW max.
Laserklass: Klass 3B
Varning

Bruk av kontroller, justeringar eller procedurer som inte klart
specificeras i den har bruksanvisningen kan resultera i farlig
stralning.
For Finland och Sverige

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASER APPARAT

Varoitus! Laitteen k&yttdminen muulla kuin tassa kayttéohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa k&yttgjan turvallisuusluokan 1
ylittdvalle ndkymattomalle lasersateilylle.

Varning — Om apparaten anvands pa annat satt &n som specificeras
i den har bruksanvisningen, kan anvéandaren utséttas for osynlig
laserstralning som éverskrider gransen for laserklass 1.
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Att ténka pa for din sékerhet

Tvastiftskontakten kan enbart sattas in i jordade uttag som ar
avsedda fér denna typ av kontakt.

Det faktum att utrustningen fungerar tillfredsstallande betyder inte att
produkten ar jordad eller &r installationen &ar helt sdker. Du bér be en
kvalificerad elektriker om hjéalp om du ar osaker pa jordning.

Frankoppling

Den hér produkten maste installeras nara ett lattatkomligt uttag. |
nodfall bryter du strdmmen till maskinen genom att dra ut kontakten
ur vagguttaget.

LAN-anslutning

Varning: Anslut den har produkten till en LAN-anslutning som inte
drabbas av dverspanning.

Meddelande om o6verensstammelse med direktiv
fran International Enxercy Star®

Syftet med International ENerGY STAR®-programmet &r att framja
utveckling och bruk av energisnal kontorsutrustning.

| egenskap av ENeray STar®-partner forsakrar Brother Industries,
Ltd. hdrmed att den har produkten méter de direktiv rorande
energisnal drift som Enercy STAR® har uppsatt.

orergiy
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Interferensstérning (enbart 220-240V-modeller)

Den har produkten dverensstammer med EN55022
(CISPR-publikation 22)/klass B.
Kontrollera att du brukar féljande grénssnittskablar innan du anvander
produkten.
1 En skarmad gréanssnittskabel med partvinnade ledare och att
produkten har méarkningen "IEEE 1284-godkand". Kabeln far
inte vara langre én 1,8 meter lang.

2 En USB-kabel. Kabeln far inte vara langre &n 2,0 meter lang.
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Sakerhetsforeskrifter

1
2
3
4

o O

10
11

L&s samtliga foreskrifter.
Spara dem fér framtida bruk.

Foélj samtliga instruktioner och varningstexter som finns pa
produkten.

Bryt strdmmen till maskinen och dra ut natkabeln ur vagguttaget
innan du bdrjar att rengdra maskinen. Anvand inte spray eller
I6sningsmedel. Rengdér med en fuktad trasa.

Anvéand inte produkten nara vatten.

Placera inte produkten pa ojamna underlag som kan fa
produkten att falla och skadas.

Spar och éppningar i héljet, bakom produkten eller under den &r
till fér ventilation. Garantera att produkten fungerar sékert och
skyddas mot 6verhettning genom att inte blockera eller tdcka
Over dessa 6ppningar. Blockera aldrig 6ppningarna genom att
placera produkten pa en sang, soffa, matta eller nagot liknande
underlag. Produkten far inte placeras i narheten av, eller pa, ett
varmeelement. Produkten far heller inte byggas in savida inte
ventilationen ar tillfredsstéallande.

Produkten ska drivas av den strdmkalla som anges pa etiketten.
Kontakta din aterférséljare eller lokala elverk om du inte &r sdker
pa vilken stromkalla som &r tillganglig.

Anvand bara den natkabel som medfdljer den har maskinen.

Produkten ar utrustad med en jordad kontakt. Den hér
produkten skall enbart anslutas till jordade uttag. Detta ar en
sakerhetsatgard. Om kontakten inte passar i natuttaget maste
nddvandigt arbete utféras av en kvalificerad elektriker. Anvand
kontakten pa avsett vis.

Natkabeln far inte utséattas for tryck. Placera inte produkten pa
en plats dar personer riskerar att trampa pa kabeln.

Vidror inte ett dokument som skrivs ut.
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12 Bryt strdmmen till produkten och kontakta kvalificerad
servicepersonal om féljande intraffar:

B Natkabeln skadas eller néts.
Vatska spills i produkten.
Produkten utsatts for regn eller vata.

Produkten fungerar inte pa avsett vis trots att du foljer
bruksanvisningen. Justera endast de installningar som
beskrivs i bruksanvisningen. Felaktig justering av andra
instéllningar kan leda till skada och &ven till att omfattande
arbete maste utféras av kvalificerad teknisk personal for att
komma tillratta med problemet.

B Produkten tappas eller holjet skadas.

B Produkten arbetar pa ett onormalt satt och ar i behov av
service.
13 Vi rekommenderar att du skyddar produkten mot
spanningssprang med hjélp av spanningsskydd.
14 Ge akt pa foljande for att minska risken for brand, elchock och
personskada:
B Anvéand inte den har produkten i narheten av apparater som
innehaller vatten, en swimmingpool eller i en fuktig kéllare.

B Anvand bara den natkabel som beskrivs i den har
bruksanvisningen.
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Varumarken

Brother-logotypen &r ett inregistrerat varuméarke som tilln6r Brother
Industries, Ltd.

Brother ar ett inregistrerat varuméarke som tillhér Brother Industries,
Ltd.

Multi-Function Link &r ett inregistrerat varumarke som tillhér Brother
International Corporation.

© Copyright 2004 Brother Industries, Ltd. Alla rattigheter férbehalina.
Windows, Microsoft och Windows NT &r inregistrerade varumarken
som tillhér Microsoft i USA och andra lander.

Macintosh, QuickDraw, iMac och iBook ar varumérken eller
inregistrerade varumérken som tillhér Apple Computer, Inc.
Postscript och Postscript Level 3 &r inregistrerade varumarken eller
varumarken som tillhér Adobe Systems Incorporated.

PaperPort och OmniPage &r inregistrerade varuméarken som tillhér
ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager &r ett inregistrerat varuméarke som tillhor
NewSoft Technology Corporation.

Varje féretag vars programvara omnamns i den har
bruksanvisningen har tecknat licensavtal avseende de
upphovsrattsskyddade programmen i fraga.

Alla évriga méarken och produkthamn som omnamns i den hér
bruksanvisningen &r inregistrerade varuméarken som tillhér
respektive foretag.
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Felsokning och
rutinunderhall

FelsOkning

Felmeddelanden

Fel kan ibland uppsta pa kontorsmaskiner, inklusive den héar
maskinen. Om detta intraffar identifierar i regel maskinen problemet
och visar ett felmeddelande. | listan nedan férklaras de oftast
férekommande felmeddelandena.

FELMEDDELANDEN

FELMEDDELANDE

ORSAK

ATGARD

Byt trumma

Trummans livslangd &ar néstan uppnadd.

Véanta med att byta trumma tills

snart utskriftskvaliteten férsamras.
Trumréknaren har inte aterstallts. 1. Oppna den framre luckan och
tryck pa Clear/Back.
2. Tryck pa 1 for att aterstélla.
Kontr dokument | Dokumentenladdades eller matades fel, eller | Se Dokument fastnar pa sidan 7-4.
dokumenten som skannades fran
dokumentmataren var langre &n 90 cm.
Kontr papper Maskinen har slut pa papper, eller papperet | Fyll paA med papper i pappersfacket
Kontr papper#l har inte laddats pa réatt satt i pappersfacket. eller kombifacket.
Kontr papper#2 | —ELLER— —ELLER—
Papper har fastnat i maskinen. Avlagsna papperet och ladda det pa
nytt.
Se Papper fastnar pa sidan 7-5 och
Papper fastnar i duplexfacket
(DCP-8045D) pa sidan 7-9.
Kontr. Papper | Slutpa papper i kombifacket. Ladda papper pa nytt. (Se Ladda
papper eller annat utskrivbart
material i kombimatarfacket
(kombifacket) (DCP-8045D) pa
sidan 2-9.)
Kontr papper Det hér felmeddelandet visas om papperet i Ladda réatt pappersformat eller
stl pappersfacket inte éverensstimmer med andra grundinstallningen.
instéllningen av pappersformat pa Menu, 1, | (Se Instéllning av papperstyp pa
sidan 4-1.)
Kontr skann Skannerlaset ar last. Lossa pa spaérren till skannerlaset
las och tryck pa Stop/Exit.
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FELMEDDELANDEN

FELMEDDELANDE

ORSAK

ATGARD

Svalnar
Vanta en stund

Trumman eller tonerkassetten ar fér varm.
Maskinen gor ett avbrott i utskriftsarbetet och
intar

nedkylningslaget. Under denna period hors
kylflakten samtidigt som meddelandet
Svalnar och vanta en stund visas pa
skérmen.

Lat maskinen svalna i 20 minuter.

Locket oppet
Stang locket

Den framre luckan &r inte helt stangt.

Stang trummans frdmre lucka.

DX inst. Arm Pappersjusteringen fér dubbelsidig utskrift &r | Justera till ratt lage. (Se Anvédnda

fel felaktigt installd for aktuellt pappersformat. automatisk duplex vid kopiering och
utskrift (DCP-8045D) pa sidan
2-11)

Lucka bak Utmatningsfacket for text uppat ar 6ppet. Stang facket.

Ooppen

Fix-luckan
Ooppen

Fix-luckan ar 6ppen.

Sténg luckan. (Se Papper fastnar
pa sidan 7-5.)

Maskinfel XX

Ett mekaniskt fel har uppstatt pa maskinen.

Kontakta Brother eller
aterforsaljaren for service.

Ingen
DX-bricka

Du har férsokt att géra en dubbelsidig utskrift
med 6ppen duplexlucka.

Installera duplexfacket pa ratt satt.
(Se Papper fastnar i duplexfacket
(DCP-8045D) pa sidan 7-9.)

Minnet &ar
fullt

Du kan inte spara data i minnet.

(kopiering pagar)

Tryck pa Stop/Exit och vanta tills
aktuell funktion upphér innan du
férsoker igen.

—ELLER—

Utdka maskinens minneskapacitet.
(Se Minneskort pa sidan 8-1.)

(utskrift pagar)

Minska upplésningen pa utskriften.
(Se Utskriftskvalitet i
bruksanvisning fér programvaran
pa CD-skivan.)

—ELLER—

Radera datan i minnet. (Se Minnet
dr fullt pa sidan 5-5.)

—ELLER—

Utdka maskinens minneskapacitet.
(Se Minneskort pa sidan 8-1.)
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FELMEDDELANDEN

FELMEDDELANDE

ORSAK

ATGARD

Papper fastnat

Papper har fastnat i maskinen.

Se Papper fastnarpa sidan 7-5 och
Papper fastnar i duplexfacket
(DCP-8045D) pa sidan 7-9.

Oppna locket

Ett ark, en pappersbit, en klammer, etc. kan
ha fastnat i maskinen.

Oppna den framre luckan. Dra
forsiktigt ut eventuellt papper som
har fastnat och sténg luckan.
Oppna och sténg luckan igen om
meddelandet inte férsvinner.
Meddelandet Maskinfel XX.
visas om maskinen inte aterstélls
eller atergar till att visa datum och
tid.

Kontakta din Brother-aterforsaljare
for service.

Slut pa toner

Tonerkassetten har inte installerats.
—ELLER—

Det gar inte att géra nagra utskrifter eftersom
tonern &r slut.

Installera Tonerkassetten pa nytt.
—ELLER—

Byt tonerkassett. (Se Byte av
tonerkassett pa sidan 7-24.)

Toner snart
slut

Om LCD-skérmen visar

Toner snart slut, kan du fortfarande
skriva ut men blacket ar dock pa vag att ta
slut.

Bestéll en ny tonerkassett.
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Dokument fastnar

Folj anvisningarna nedan nar du avldgsnar dokument som har
fastnat i maskinens olika delar.
Dokument fastnar langst upp i dokumentmataren.

1 Avlagsna allt 16st papper
fran dokumentmataren.

Lyft pa
dokumentmatarens lock.

2

3 Dra ut dokumentet mot
maskinens hdgra sida.

4

Stang
dokumentmatarens
lock.

5 Tryck pa Stop/Exit.
Dokument fastnar i dokumentmataren.

Avlagsna allt 16st papper
fran dokumentmataren.

2 Lyft p& maskinens lock.
3 Dra ut dokumentet mot
4

maskinens hdgra sida.
Stang maskinens lock.
5 Tryck pa Stop/Exit.
—ELLER—

1 Avlagsna dokumentstodet
frAn mataren.

2 Dra ut dokumentet mot maskinens hoégra sida.
3 Tryck pa Stop/Exit.
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Papper fastnar

Félj anvisningarna nedan néar du avlagsnar papper som fastnar i
maskinen.

A\ VARNING

Vissa maskindelar &r mycket varma nar maskinen just har anvants.
Vidrér aldrig de delar som anges nedan nér du éppnar den framre
luckan eller det bakre utmatningsfacket.

Sedd framifran Sedd bakifran

Avlagsna papperet pa foljande satt:

Om papperet avliagsnas med hjélp av féljande anvisningar installerar
du pappersfacket forst och stanger den framre luckan innan
maskinen automatiskt kan fortsatta med utskriftsjobbet.

@/ B Kontrollera installationen av det évre pappersfacket om
papperet fastnar nar du anvéander det nedre extrafacket.

B Kom ihag att avlagsna alla pappersark fran pappersfacket
och réatta till dem nér du laddar nytt papper. Detta férhindrar
att flera ark matas igenom maskinen pa samma gang och
minskar risken fér pappersstopp.
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1 Draut pappersfacket helt ur maskinen.
Dra papperet uppat och ut ur maskinen.

3 Tryck pa sparren for att ppna den framre luckan.

4 Dra ut tumman. Dra papperet uppat och ut ur maskinen.
Anvand inte mer kraft for att dra ut trumman om den sitter trogt
i det har laget. Avlagsna i stéllet papperet fran pappersfacket
genom att dra i papperets kant.

Om papperet som fastnat inte latt kan dras ut, vrid
mandverknappen mot dig sa att du forsiktigt kan dra ut
papperet.
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A\ VARNING

Undvik att maskinen skadas av statisk elektricitet genom att inte
vidrora elektroderna nedan.

5 Oppna det bakre utmatningsfacket. Dra ut papperet fran
fixeringsenheten. Ga till steg 7 om pappersstoppet gar att
atgarda.

@/ Fixeringsenheten kan bli nedsmutsad och avlamna toner pa
nasta utskrift om du tvingas dra ut papperet mot maskinens
baksida. GOr nagra utskrifter tills det inte langre férekommer
nagra tonerflackar pa dem.
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A\ VARNING

Vissa maskindelar &r mycket HETA nar maskinen just har anvants.
Vanta tills maskinen svalnar innan du vidrér nagra interna delar.

Sedd bakifran

6 Oppna luckan (Fix-luckan) och dra ut papperet ur
fixeringsenheten.

7 Stang luckan. Sténg det bakre utmatningsfacket.
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8 Fallned lassparren och avlagsna tonerkassetten fran trumman.
Dra ut eventuellt papper som har fastnat i trumman.

9 Installera trumman i maskinen pa nytt.
10 Piacera pappersfacket i maskinen.
11 Sténg den framre luckan.
Papper fastnar i duplexfacket (DCP-8045D)
1 Avlagsna duplexfacket och pappersfacket frdin maskinen.
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3 Installera duplexfacket och pappersfacket i maskinen.

B Meddelandet stopp 1 duplex visas om du avlagsnar ett
pappersark fran utmatningsfacket fér text nedat nar bara en
sida har skrivits ut.

B Felaktig utskrift och pappersstopp kan intraffa om
pappersjusteraren fér dubbelsidig utskrift ar felaktigt installd
for aktuell pappersformat. (Se Anvédnda automatisk duplex
vid kopiering och utskrift (DCP-8045D) pa sidan 2-11.)
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Driftsproblem

Om utskriften inte ser bra ut &r det férmodligen inte maskinen som éar
problemet. F6lj de anvisningar som ges i tabellen nedan.

PROBLEM

| FORSLAG

Skriva ut och ta emot faxmeddelanden

Hoptryckt utskrift och vita
streck. Ofullstdndiga meningar
langst upp och langst ner pa
utskriften.

Rengér skanneromradet om utskriften ar oftillfredsstallande. Kontakta
Brother eller din aterférsaljare om problemet inte avhjalps.

Dalig utskriftskvalitet

Se Forbéttra utskriftskvaliteten pa sidan 7-14.

Vertikala svarta linjer

Maskinens koronatrad kan vara smutsig. Rengoér koronatraden
(Se Rengdring av trumma pa sidan 7-23.)

Dalig kopieringskvalitet

Vertikala streck pa kopior.

Vissa kopior kan innehalla vertikala streck. Detta beror pa att skannern
eller koronatraden ar smutsig. Rengér bada. (Se Rengdring av skanner
pa sidan 7-21 och Rengdring av trumma pé sidan 7-23.)

Skrivarproblem

Maskinen gér inga utskrifter.

Kontrollera féljande:
e Maskinen ar korrekt ansluten och strombrytaren ar paslagen.
(Se snabbguiden.)
* Tonerkassetten och trumman &r korrekt installerad.
(Se Byte av trumma pé sidan 7-29.)
» Grénssnittskabeln ar korrekt ansluten mellan maskinen och datorn.
(Se snabbguiden.)
¢ Kontrollera om ett felmeddelande visas pa skarmen.
(Se Felmeddelanden pa sidan 7-1.)

Maskinen gér ovantade
utskrifter eller skriver ut
skréapdata.

Aterstall maskinen eller stang av den och aktivera den pa nytt.
Kontrollera grundinstéliningarna i tilldAmpningsprogrammet for att se om
de dverensstdimmer med maskinen.

Maskinen skriver ut de férsta
sidorna korrekt, men
efterféljande sidor saknar viss
text.

Datorn accepterar inte skrivarens inbuffertsignal. Se till att maskinens
kabel ansluts pa ratt satt.

Maskinen kan inte skriva ut
helsidor av ett
dokument.Meddelandet
Minnet &r fullt visas.

Minska uppldsningen pa utskriften. Reducera dokumentets komplexitet
och férsok igen. Reducera den grafiska kvaliteten eller typsnittsformatet
i tillAmpningsprogrammet.

Mina rubriker och fottexter
visas nar jag visar dokumentet
pa skarmen, men inte nar jag
skriver ut.

De flesta laserskrivare skriver inte ut pa ett visst, begréansat omrade. Det
handlar i regel om de tva forsta och sista raderna. Det finns i regel plats
fér 62 utskrivbara rader. Ta hansyn till detta genom att justera den évre
och undre marginalen i ditt dokument.
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PROBLEM

FORSLAG

Skannerproblem

TWAIN-fel uppstar vid
skanning.

Kontrollera att Brother TWAIN-drivrutinen ar vald som primarkalla. Ga
till PaperPort®, klicka p& Skanna pa Arkiv-menyn och vélj Brother
TWAIN-drivrutinen.

Problem med programvaran

Det gér inte att installera
programvara eller skriva ut.

Kér programmet MFL-Pro Suite Reparation och Installation pa
cd-romskivan. Detta program reparerar och installerar om
programvaran.

Det gér inte att gora 2 pa 1-
eller 4 pa 1-utskrift.

Kontrollera att tillAmpningen och skrivardrivrutinen ar instélld pa samma
pappersformat.

Det gér inte att skriva ut fran
Adobe lllustrator.

Minska upplésningen pa utskriften.

Vissa tecken saknas eller
skrivs pa varandra vid bruk av
ATM-typsnitt.

Vélj Instéliningar/Skrivare p& Start-menyn om du anvénder Windows®
98/98SE/Me. Vélj egenskaper fér Brother DCP-8040 eller DCP-8045D
(USB)-skrivare. Klicka pa Spooler-install... under fliken Information. Vélj
RAW under Spool Data Format.

Felmeddelandena "Kan inte
skriva till LPT1" eller "LPT1
anvands redan" visas.

Felmeddelandena "DCP é&r
upptagen"” eller "DCP
kopplingsfel" visas.

1. Kontrollera att maskinen ar paslagen (natansluten) och att den &r
direktansluten till datorn via den buntade dubbelriktade
IEEE-1284-parallellkabeln. Kabeln far inte passera genom annan
kringutrustning (exempelvis zipenhet, extern CD-enhet eller
kopplingsdosa).

2. Kontrollera att det inte visas nagra felmeddelanden pa skarmen.

. Kontrollera att inga andra enheter som ocksa kommunicerar via
parallellporten kérs automatiskt nér du startar datorn (exempelvis
zipenhet eller extern CD-enhet). Du bér kontrollera féljande: (Load=,
Run= kommandorader i win.ini-filen eller i mappen Autostart)

4. Be datortillverkaren kontrollera att installningarna for datorns

parallellport i BIOS stéder tvavdga kommunikation, exempelvis
Parallel Port Mode-ECP.

w

'DCP Kopplingsfel'

Om maskinen inte ar ansluten till din PC och du har startat
Brother-programmet, kommer meddelandet 'DCP Kopplingsfel' att visas
varje gang du startar om Dubbelklicka pa "\too\WarnOFF.REG" pa
bifogad CD-skiva. Skannerknappen pa maskinens kontrollpanel
fungerar inte férrén du startar om datorn med maskinen ansluten. Visa
meddelandet igenom genom att dubbelklicka pa "\too\WarnON.REG"
pa bifogad CD-skiva.

FELSOKNING OCH RUTINUNDERHALL 7 -12



PROBLEM

FORSLAG

Pappersproblem

Maskinen matar inte papper.

Meddelandet Kontr papper
eller papper fastnatvisas
pa skarmen.

Kontrollera om meddelandena Kontr papper eller Papper fastnat
visas pa skérmen. Fyll vid behov p& mer papper i pappersfacket. Se till
att det papper som redan finns i facket ligger rakt. Rétta till hoprullat
papper. Ibland kan du behéva avlagsna arkhégen, véanda pa den och
satta tillbaka den i pappersfacket. Minska antalet pappersark i
pappersfacket och férsdk igen. Kontrollera att det manuella
inmatningslaget, kombifacket eller kombilaget inte ar valt i
skrivardrivrutinen.

Maskinen matar inte papper
fran det manuella
inmatningsfacket.

Ladda papperet pa nytt, ett ark at gangen. Kontrollera att det manuella
inmatningslaget eller kombilaget ar valt i skrivardrivrutinen.

Hur laddar jag kuvert?

Du kan ladda kuvert i det manuella inmatningsfacket eller kombifacket.
Ditt tilampningsprogram maste vara installt pa att skriva ut det
kuvertformat du anvander. Detta gors oftast pa
tillAmpningsprogrammets sid- eller dokumentinstéliningsmeny. Se
bruksanvisningen for ditt tildmpningsprogram.

Vilket papper kan jag
anvéanda?

Du kan anvéanda vanligt papper, kuvert, OH-film och etiketter som &r
avsedda for lasermaskiner. (Fér mer information om vilket papper du
kan anvanda, se Utskriftsknapparibruksanvisning for programvaran pa
CD-skivan.)

Hur atgéardar jag
pappersstopp?

Se Papper fastnar pa sidan 7-5.

Dalig utskriftskvalitet

Utskrifterna ar rullade.

Tunt eller grovt papper av undermalig karaktar kan orsaka detta
problem. Tank pa att vélja en papperstyp som passar det papper du
anvander. (Se Instélining av papperstyp pa sidan 4-1 och Papperstyp i
bruksanvisning fér programvaran pa CD-skivan.)

Utskrifterna ar flackiga.

Instéliningen av papperstyp 6verensstdmmer inte med det papper du
anvander—ELLER—Papperet ar fér grovt eller har for ojamn yta.
(Se Instéllning av papperstyp pa sidan 4-1 och Papperstyp i
bruksanvisning fér programvaran pa CD-skivan.)

Utskrifterna ar for ljusa.

Stang av tonerbesparingsfunktionen pa fliken Avancerat i
skrivardrivrutinen. (Se Tonerbesparing i bruksanvisning fér
programvaran pa CD-skivan.)

Natverksproblem

Jag kan inte skriva ut éver
natverket.

Kontrollera att maskinen ar paslagen, natansluten och att den befinner
sig i beredskapslaget. Tryck pa testknappen. Aktuella
NC-9100h-instéllningar skrivs ut. Kontrollera kabel- och
néatverksanslutningarna. Anslut om méjligt maskinen till en annan port
och med en annan kabel. Kontrollera om maskinens lampor lyser.
NC-9100h har tva lampor avsedda for felsdkning.
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Forbattra utskriftskvaliteten

Det har avsnittet innehaller information om féljande:

Exempel pa dalig Rekommendation
utskriftskvalitet

Undersok skrivarens omgivande miljé. Fuktighetsgrad, h6g temperatur,
etc. kan orsaka detta utskriftsproblem. (Se Sa hér véljer du en ldmplig
plats pa sidan v.)

Toner sparldge kan vara aktiverat om hela utskriften ar for ljus. Stéang
av Toner sparlage pa fliken Egenskaper i skrivardrivrutinen.
—ELLER—

Stang av maskinens tonerbesparingsfunktion om maskinen inte ar
ansluten till en dator. (Se Tonersparfunktion pa sidan 4-4.)

Installera en ny tonerkassett. (Se Byte av tonerkassett pa sidan 7-24.)
Installera en ny trumma. (Se Byte av trumma pé sidan 7-29.)

Oklar utskrift

(N Kontrollera att du anvander rekommenderat papper. (Se Om papperpa
ABCDEFGH sidan 2-1 )
abedefghijk Kontrollera datormiljén. H6g temperatur och luftfuktighet kan leda till en
Abecle o6kning av bakgrundsskuggning. (Se Sa hér véljer du en Idmplig plats pa
01234 sidan v.)

Byt tonerkassett. (Se Byte av tonerkassett pa sidan 7-24.)

Gra bakgrund i
Byt trumma. (Se Byte av trumma pé sidan 7-29.)

o Kontrollera att du anvénder rekommenderat papper. Papper med ojamn
B yta eller grovt papper kan orsaka det har problemet.

Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen. (Se Om papper pa sidan 2-1.)

Installera en ny trumma. (Se Byte av trumma pa sidan 7-29.)

Spokskrift

Kontrollera att du anvénder rekommenderat papper. Papper med ojamn
yta kan orsaka det har problemet. (Se Om papper pa sidan 2-1.)
Trumman kan vara skadad. Installera en ny trumma. (Se Byte av
trumma pa sidan 7-29.)

Tonerflackar

E— K_ontrollera att du anvénder rekommenderat papper. (Se Om papperpé
sidan 2-1.)
Vaélj Tjockt papper i skrivardrivrutinen eller anvand tunnare papper.
Kontrollera skrivarmiljon. Hog luftfuktighet, etc. kan orsaka det har

problemet. (Se Sa hér véljer du en ldmplig plats pa sidan v.)

Ojamn utskrift

Problemet avhjélps eventuellt om du rengér koronatraden i trumman
genom att flytta den blada tabben. Kom ihag att aterféra tabben till
ursprungsléaget (A). (Se Rengdring av trumma pé sidan 7-23.)
Trumman kan vara skadad. Installera en ny trumma. (Se Byte av
trumma pa sidan 7-29.)

Helsvart utskrift
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Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

~

Vita flackar pa svart text och
grafik med 94 mm. intervall.

94 mm

94 mm

Svarta flackar med 94 mm.
intervall

Om problemet inte avhjalps efter att du har gjort nagra utskrifter ska du
kontrollera om lim fran etiketter har hamnat pa trummans yta.

Reng6r trumman pa foljande satt:

1 Hall provutskriften framfér trumman tills du hittar den plats som felet
harstammar fran.

2 Vrid trumman fér hand samtidigt som du inspekterar dess yta.

Var forsiktig

Téank pa att inte réra den fotokansliga trumman med fingrarna.

Fotokénslig trumma

3 Nar du har hittat det mérke pa trumman som stdmmer 6verens med
provutskriften torkar du ren trummans yta med en bomullstopp.

Var forsiktig

Rengor inte trummans fotokénsliga yta med ett vasst foremal, till
exempel en kulspetspenna.

Trumman kan vara skadad. Installera en ny trumma. (Se Byte av
trumma pa sidan 7-29.)
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Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

ABCDEFG!
abcdefghijk

Svarta tonerflackar éver
hela sidan

Trumman kan vara skadad. Installera en ny trumma. (Se Byte av
trumma pa sidan 7-29.)

Kontrollera att du anvander rekommenderat papper. (Se Om papperpa
sidan 2-1.)

Lim fran etiketter avsedda for laserskrivare kan ha fastnat pa trummans
yta. Rengdr trumman. (Se Rengdring av trumma pa sidan 7-23.)
Anvéand inte papper med gem eller klammer eftersom dessa kan repa
trummans yta.

En uppackad trumma som lamnas i direkt solljus eller i skenet fran en
lampa kan skadas.

L

abcdefghijk

abcde

Vita horisontella linjer

Kontrollera att du anvénder rekommenderat papper. Papper med ojamn
yta eller grovt papper kan orsaka det har problemet.

Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen.

Problemet kan 18sas av sig sjélvt. Gor flera utskrifter, speciellt om
skrivaren inte har anvénts under en langre tid.

Trumman kan vara skadad. Installera en ny trumma. (Se Byte av
trumma pa sidan 7-29.)

Horisontella linjer

Rengor skrivaren invandigt och trummans koronatrad. (Se Rengdring
av trumma pa sidan 7-23.)

Trumman kan vara skadad. Installera en ny trumma. (Se Byte av
trumma pa sidan 7-29.)

AB¢DEFGH
abcllefghijk
ABCD
abcde
01234
Svarta vertikala linjer
Utskrifter har tonerflackar som
I6per nedfér sidan.

Rengdr trummans koronatrad.

Kontrollera att tabben som rengér koronatraden befinner sig i
ursprungslaget (A).

Trumman kan vara skadad. Installera en ny trumma. (Se Byte av
trumma pa sidan 7-29.)

Tonerkassetten kan vara skadad. Installera en ny tonerkassett.

(Se Byte av tonerkassett pa sidan 7-24.) Kontrollera om det finns nagra
pappersbitar pa skannerfonstret i skrivaren.

Fixeringsenheten kan vara skadad. Kontakta kundtjanst.

L

ABCDEFGH
abcglefghijk

abcde
01234

Vita vertikala linjer

Rengér skannerfonstret med en mjuk trasa. (Se Rengéring av skrivare
pa sidan 7-22.)

Tonerkassetten kan vara skadad. Installera en ny tonerkassett.

(Se Byte av tonerkassett pa sidan 7-24.)

ABCDEFGH
abcde'g"”k

Sned utskrift

Kontrollera att papperet eller utskriftsmaterialet har laddats korrekt i
pappersfacket och att instéllningen av guiderna inte ar fér snav eller fér
bred.

Stéll in guiderna pa réatt satt.

Om du anvénder det manuella inmatningsfacket (eller
kombimatarfacket). (Se Ladda papper pa sidan 2-5.)

Pappersfacket kan vara éverfullt.

Kontrollera papperstyp och kvalitet. (Se Om papper pa sidan 2-1.)

FELSOKNING OCH RUTINUNDERHALL 7-16



Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

‘ ABCDEFGH

| abedefghijk |

|{ABCD |
|abcde |
|01234]

Vagformad utskrift

Kontrollera papperstyp och kvalitet. Hog temperatur eller luftfuktighet
kan fa papperet att rulla ihop sig.

Om du inte har anvént skrivaren pa lange kan papperet ha legat for
lange i pappersfacket. Vand pa pappersarken. Forsok aven att lufta
pappersarken och rotera dem 180° i pappersfacket.

Forsok att skriva ut med hjélp av den raka utmatningen. (Se Ladda
papper pa sidan 2-5.)

[T] [N

ABCDEFGH
abedefghijk

ABCD
abcde
01234

Skrynklig utskrift

Kontrollera att papperet har laddats pa ratt satt.

Kontrollera papperstyp och kvalitet. (Se Om papper pa sidan 2-1.)
Forsok att skriva ut med hjélp av den raka utmatningen. (Se Ladda
papper pa sidan 2-5.)

Véand pa pappersarken eller rotera dem 180° i pappersfacket.

@/ Trumman &r en férbrukningsvara som maste bytas ut med
jAmna mellanrum.
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Packning och transport av maskinen

Anvéand det ursprungliga transportmaterialet nér du transporterar
maskinen. Du riskerar att satta garantin ur spel om du underlater att
packa maskinen pa korrekt satt.

1 Stang av maskinen med strémbrytaren.
2 Dra ut natkabeln ur vagguttaget.
Sparra skannerlaset.
3 Fall upp skannerlaset for att Idsa skannern. Laset sitter till
vanster om kopieringsglaset.

Skannerlas

Var forsiktig

Maskinskada som orsakas av underlatelse att lasa skannern fore
transport kan satta garantin ur spel.

4 ®&ppna den framre luckan.
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5 Avlagsna trumman och tonerkassetten. Lat tonerkassetten ligga
kvar i trumman.

6 Placeratrumman och tonerkassetten i
plastpasen och férsegla pasen.

7 Stang den framre luckan. Fall ner
utmatningsfackets stodflik.

8 Lindain maskinen i plastpasen
och placera den i
ursprungsférpackningen
tillsammans med det
ursprungliga
férpackningsmaterialet.
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9 Packa trumman/tonerkassetten, nétkabeln och det tryckta
materialet i ursprungsférpackningen som pa bilden nedan:

10 Stang férpackningen och tejpa fast locket.
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Rutinunderhall

Rengoring av skanner

Bryt strommen till maskinen och lyft pa maskinens lock. Rengér
kopieringsglaset och glasskenan med en torr trasa, och den vita
filmen med en luddfri trasa doppad i isopropylalkohol.

Vit film

Glasskena Maskinens lock

Vit film  ———
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Rengoring av skrivare

Var forsiktig

B Rengor inte kontrollpanelen med isopropylalkohol. Panelen kan
spricka.

B Rengdr inte skannerfénstret med isopropylalkohol.

Vidror inte kopieringsglaset med fingrarna.

B Hantera trumman med varsamhet. Den innehaller toner. Om du
far toner pa handerna eller kladerna ska du omedelbart torka eller
tvatta bort det med kallt vatten

1 Bryt strommen till maskinen och éppna den frdmre luckan.
2 Avlagsna trumman och tonerkassetten.

A\ VARNING

Vissa interna maskindelar &r mycket HETA n&r maskinen just har
anvants. Vidrdr aldrig de delar som skuggas i bilden nedan nar du
O6ppnar den framre luckan.

Sedd framifran
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3 Rengdr kopieringsglaset genom att torka det férsiktigt med en
ren, mjuk och torr trasa. Anvand inte isopropylalkohol.

A —

Y e L
Lo\ [

Skanner fonster

Rengoring av trumma

Unvik tonerspill genom att placera trumman och tonerkassetten pa
en trasa eller ett stort engangspapper.

1 Rengdér trummans koronatrad genom att varsamt féra den bla
tabben fran hoger till vanster flera ganger.

2 Setill att den bla tabben laser fast i ursprungslaget (V).

Tabb

Koronatrad

Ursprungslage(V)

Var forsiktig

Om den bla tabben inte aterstalls till ursprungslaget (¥) kan
resultera i vertikala rander pa utskrifterna.

3 Installera trumman och tonerkassetten i maskinen pa nytt.
(Se Byte av trumma pa sidan 7-29.)

4 Stang den framre luckan.
5 Anslut natkabeln innan du ansluter telefonsladden.
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Byte av tonerkassett

Maskinen kan skriva ut upp till 6 700 sidor fran en full tonerkassett.
Meddelandet Toner snart slut visas nar tonerkassetten ar pa
vég att ta slut. Maskinen levereras med en standard-kassett som
maste bytas ut efter cirka 3 500 sidor. Det verkliga antalet utskrifter
varierar beroende pa vilka typer av dokument som anvands
(standardbrev, detaljerad grafik, etc.).

@/ Se till att du har en ny tonerkassett i reserv nar varningen
Toner snart slut visas.

Kassera den férbrukade tonerkassetten enligt lokala bestammelser
och separat fran annat avfall. Férsegla tonerkassetten noga for att
férhindra tonerspill. Kontakta din lokala myndighet om du har fragor
rérande bortskaffandet.

Virekommenderar att du rengér maskinen nar du byter tonerkassett.

Sa har byter du tonerkassett

A\ VARNING

Vissa interna maskindelar &r mycket HETA n&r maskinen just har
anvants. Vidror aldrig de skuggade delarna pa bilden.
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1 Oppna den framre luckan och lyft ut trumman.

Var forsiktig

B Undvik tonerspill genom att placera trumman pa en trasa eller ett
stort engadngspapper.

B Undvik maskinskada pa grund av statisk elektricitet genom att
inte vidréra elektroderna pa bilden nedan.
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2 Hall 1aset till hoger intryckt och lyft ut tonerkassetten ur
trumman.

Var forsiktig

Handskas férsiktigt med tonerkassetten. Om du far toner pa
héanderna eller kladerna ska du omedelbart torka eller tvatta bort det
med kallt vatten.

3 Packa upp den nya tonerkassetten. Placera den férbrukade
tonerkassetten i aluminiumpasen och kassera den enligt lokala
bestammelser.

Var forsiktig

B Packa inte upp den nya tonerkassetten férrédn den ska installeras
i maskinen. En tonerkassett som lamnas i uppackat lage under
en langre tid har en kortare livslangd &n normalt.

B Brothers kombimaskiner &r avsedda fér bruk med toner av en
viss specifikation som fungerar bést i Brothers egna
tonerkassetter. Brothers kan inte garantera basta mdjliga
prestanda om toner och/eller patroner av annan specifikation
anvands. Brother kan inte garantera basta méjliga utférande med
tonerkassetter av andra specifikationer eller patroner som pafylls
med toner av annan specifikation. De skador som genom
inkompatibilitet eller olamplighet orsakas pa maskindelar vid bruk
av tonerkassetter eller toner fran andra tillverkare an Brother,
omfattas inte av garantin.
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4 Fordela tonern jdmnt genom att skaka tonerkassetten varsamt
fran sida till sida.

6 Skjut in den nya tonerkassetten i trumman tills den laser fast.
Laset lyfts automatiskt om du skjuter in tonerkassetten pa ratt
satt.

)

Tonerkassett

7 -27 FELSOKNING OCH RUTINUNDERHALL



7 Rengdr trummans koronatrdd genom att varsamt féra den blaa
tabben fran hoger till vanster flera ganger. For tillbaka tabben till
ursprungslaget (¥) innan du installerar trumman och

tonerkassetten.

Tabb

Koronatrad

Ursprungslage(V)

8 Installera trumman och tonerkassetten i maskinen pa nytt och
stdng den framre luckan.
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Byte av trumma

Maskinen anvénder en trumenhet for att dverféra tonerpulver till
papperet vid utskrift. Meddelandet Byt trumma snart visas om
trumman snart maste bytas ut. Skaffa en ny trumma i detta lage.

Du kan méjligen fortsatta att anvanda trumman under en tid efter att
meddelandet Byt trumma snart har visats. Byt dock trumma
direkt om du mérker att utskriftskvaliteten férsdmras starkt (dven
innan meddelandet Byt trumma snart visas). Rengdér maskinen
nar du byter trumma. (Se Rengdring av trumma pa sidan 7-23.)

Var forsiktig

Hantera trumman med varsamhet nér du avlagsnar den. Den
innehaller toner. Om du far toner pa handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvéatta bort det med kallt vatten

@/ Det verkliga antalet sidor trumman kan skriva ut kan vara
betydligt Iagre &n vara uppskattningar. Verkligt antal sidor beror
pa en mangd faktorer som vi inte kan paverka.

A\ VARNING

Vissa interna maskindelar &r mycket HETA nar maskinen just har
anvants. Var forsiktig.
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Gor pa foljande satt for att byta trumma:
1 Tryck pa sparren for att ppna den framre luckan.

2 Avlagsna den gamla trumman och tonerkassetten. Undvik
tonerspill genom att placera trumman pa en trasa eller ett
engangspapper.

Var forsiktig

Undvik skada pa skrivaren fran statisk elektricitet genom att inte
vidrora elektroderna pa bilden nedan.
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3 Hall Iaset till hoger intryckt och lyft ut tonerkassetten ur
trumman. (Se Byte av tonerkassett pa sidan 7-24.)

@/ Kassera den férbrukade tonerkassetten enligt lokala
bestdmmelser och separat frdn annat avfall. Férsegla trumman
noga for att férhindra tonerspill. Kontakta din lokala myndighet
om du har fragor rérande bortskaffandet.

4 Packainte upp trumman férrén den ska installeras. Placera den
férbrukade trumman i plast pasen och kassera den enligt lokala
bestdmmelser.

5 Installera tonerkassetten i den nya trumman. (Se Byte av
tonerkassett pa sidan 7-24.)

6 Den framre luckan ska vara 6ppen nar den nya trumman

installeras.

7 Tryck pa Clear/Back.

8 Tryck pa 1 nar meddelandet Byt Crumma?
Accepterat visas. Stdng den
framre luckan. A 1l.Ja

v 2 .Nej
(Valj AV & Set |

Var forsiktig

Om du far toner pa handerna eller kladerna ska du omedelbart torka
eller tvatta bort det med kallt vatten
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Trumraknare

Du kan kontrollera hur mycket (i procent) som aterstar av trummans
livslangd.

1 (DCP'8040) Trka pé Menu, 1, 6 17 .Trumrd&knare
—ELLER—

Om du anvander extrafack 2 Aterstar:100%
trycker du pa Menu, 1, 7. |

(DCP-8045D) Tryck pa Menu, 1, 7.
2 Trummans aterstaende livslangd anges i procent pa skarmen.

@/ Aven om livslangden ar 0% kan du fortsétta att anvénda
trumman tills du far utskriftsproblem.

Sidraknare

Du kan se det totala antalet sidor, kopierade sidor, utskrivna sidor
och List-sidor (totalt antal listsidor) som maskinen har skrivit ut.

1 (DCP-8040) Tryck pa Menu, 1,7. (5 5o rsars

_ELLER_" A Totalt  :123456
Om du anvander extrafack 2 v Kopia 2120002

trycker du pa Menu, 1, 8. | |
(DCP-8045D) Tryck pa Menu, 1, 8.

2 Antal sidor fér Totalt och Kopia anges pa skarmen
Tryck p4 @ for att se Utskrift. och Rapport.

3 Tryck pa Stop/Exit.
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Tillbehor

Minneskort

Installera minneskortet pd maskinens moderkort. Ett extra
minneskort ger 6kad kapacitet for kopierings- och utskriftsjobb.

Modellnamn Extra minne

DCP-8040 (32 MB standardminne) 32MB TECHWORKS 12457-0001

DCP-8045D (32 MB standardminne) 64MB TECHWORKS 12458-0001

128MB TECHWORKS 12459-0001

DIMM-kort maste i regel ha féljande specifikationer:

Typ: 100 stift och 32 bit utdata
CAS Lantency: 2eller3

Klockfrekvens: 100MHz eller mer
Kapacitet: 32, 64, 128MB

Hojd: 35 mm eller mindre
Paritet: Ingen

DRAM-typ: SDRAM 4 Bank

Vissa DIMM kan eventuellt inte anvandas i den har maskinen. Ga
till féljande adress fér den senaste informationen fran Brother:

http://solutions.brother.com
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Installation av minneskort

A\ VARNING

Vidroér INTE moderkortets yta de férsta 15 minuterna efter att ha
brutit strommen till maskinen.

1 Stang av maskinen med strémbrytaren, dra ut natkabeln ur
vagguttaget och koppla bort granssnittskabeln.

A\ VARNING

Bryt strdmmen till maskinen innan du installerar (eller avlagsnar)
minneskort.
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2 Avlagsna sidoluckan. Lossa pa de tva skruvarna och avldgsna
metallplattan.

3 Packa upp DIMM-kortet och hall det i kanterna.

A\ VARNING

DIMM-kort kan skadas dven om de utsatts fér mycket 1ag statisk
elektricitet. Vidror inte mikrokretsarna eller kortets yta. Bar ett
antistatiskt armband nar du installerar eller aviagsnar minneskort.
Vidrér ofta skrivarens metalldel om du inte béar antistatiskt armband.

4 Hal fingrarna pa DIMM-kortets sidokanter och tummen pa
kortets bakre kant. Anpassa sparen pa DIMM-kortet till
kortplatsen. (Kontrollera att lasen pa kortplatsens bada sidor &r
Oppna eller vanda utat.)
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(3]

Tryck bestamt in DIMM-kortet i kortplatsen. Kontrollera att lasen
pa bada sidor om DIMM sténgs med ett klickande ljud. (Oppna
lasen om du vill avlagsna ett DIMM-kort.)

Montera fast metallplattan med de tva skruvarna.
Montera fast sidoluckan.

Anslut telefonsladden.

Anslut andra granssnittskablar som du har avlagsnat.

10 Anslut natkabeln och tryck pa maskinens strémbrytare.
@/ B Kontrollera att DIMM-kortet har installerats pa ratt satt

genom att géra en kopia av skrivarinstallningarna och se om
den nya minneskapaciteten anges pa listan.

B Du kan kontrollera aktuell minneskapacitet genom att trycka
pa Menu, 1, 8 (DCP-8040), Menu, 1, 9 (DCP-8045D).

©ON®

A\ VARNING

Kontakta aterforsaljaren eller ett Brother-auktoriserat servicecenter
om den rdda statuslampan tands (servicefel).
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Natverkskort (LAN)

Om du anvander ett natverkskort (LAN) (NC-9100h), kan du ansluta
maskinen till ett natverk och anvanda Internet-FAX,
natverksskanner, natverksskrivare och andra natverksfunktioner.

A\ VARNING

Vidrér INTE moderkortets yta de férsta 15 minuterna efter att ha
brutit strommen till maskinen.

Se bruksanvisningen fér NC-9100h pé bifogad CD-skiva fér mer
information om konfigurering av néatverkskort.

NC-9100h
Skrivar/faxserver
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Att ténka pa fore installationen

Hantera NC-9100h med varsamhet. Flera elektroniska komponenter
ar kansliga for statisk elektricitet. Folj anvisningarna nedan for att
undvika skada till féljd av sadan kontakt.

Férvara NC-9100h i den antistatiska pasen tills det ska
installeras.

Se till att du ar tillréckligt jordad innan du vidrér NC-9100h.
Anvand om mgjligt antistatiskt armband eller jordningsmatta. |
avsaknad av antistatiskt armband ska du vidréra metallytan pa
maskinens baksida innan du vidrér NC-9100h.

Undvik att bilda statisk elektricitet genom att halla dig pa samma
plats.

Utfér helst inte arbetet pa en heltdckningsmatta.
B6j inte kortet, och vidrér inte kortets komponenter.

Du behéver féljande verktyg:
Phillips skruvmejsel €@

Steg 1: Installation av maskinvara

A\ VARNING

Vidrér INTE moderkortets yta de férsta 15 minuterna efter att ha
brutit strommen.

1 Stang av maskinen med strémbrytaren, dra ut natkabeln ur

véagguttaget och koppla bort granssnittskabeln.
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A\ VARNING

Bryt strdmmen till maskinen innan du installerar (eller avlagsnar)
NC-9100h-kortet.

2 Avlagsna sidoluckan. Lossa péa de tva skruvarna och avlagsna
metallplattan.
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4 Skjut in NC-9100h i moderkortets P1-plats enligt illustrationen
nedan. Fast NC-9100h med de tva skruvarna.

Montera fast metallplattan med de tva skruvarna.
Montera fast sidoluckan.

Anslut andra granssnittskablar som du har avlagsnat.
Anslut natkabeln och tryck pa maskinens strémbrytare.

Tryck pa testknappen fér att skriva ut en natverkskonfiguration.
(Se Testknapp pa sidan 8-10.)

©AWONOO,
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Steg 2: Ansluta NC-9100h till 10BASE-T eller
100BASE-TX Ethernet-natverk med en oskarmad
partvinnad kabel

Du maste ha en oskarmad partvinnad kabel for att kunna ansluta
NC-9100h till ett 10BASE-T eller 100BASE-TX-néatverk. Kabeln
maste vara ansluten till en ledig port pa ethernet-enheten och till
10BASE-T eller 100BASE-TX-kontakten (RJ45) pa NC-9100h.

=]

e

T IT™

J

) e B o

Sa har verifierar du en lyckad maskinvaruinstallation:

Anslut ndtkabeln. Maskinen intar beredskapslaget efter
uppvarmning (vilket kan ta nagra sekunder).

Kontrollampa
Ingen lampa:

Slackta lampor betyder att skrivarservern inte ar ansluten till
natverket.

Orange lank/hastighetslampa: Fast Ethernet

En tdnd lank/hastighetslampa (orange) betyder att skrivarservern ar
ansluten till ett 100BASETX Fast Ethernet-natverk.
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Gron lank/hastighetslampa: 10 BASE T Ethernet

En tdnd lank/hastighetslampa (grén) betyder att skrivarservern &r
ansluten till 10 BASE T Ethernet.

Gul aktivilampa:
Aktivlampan blinkar nér skrivarservern tar emot eller sdnder data.

@/ Lampan blinkar (orange eller grén) vid korrekt anslutning till
natverket.

Testknapp

Kort tryckning: Skriver ut natverkskonfiguration.

Lang tryckning (mer &n fem sekunder): Aterstller
natverkskonfigurationen till grundinstéliningen.

/ \ Testknapp

Kontrollampa

Ethernet
RJ-45

el

Kontrollampa

:
K
)
L
@/ Du hittar mer information om instélining av maskinen pa ett

natverk i bruksanvisningen fér NC-9100h Nétverk pa
CD-skivan.
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Pappersfack 2

Du kan anskaffa pappersfack 2 (LT-5000) och anvéanda det som en
tredje papperskalla. Du kan ladda upp till 250 ark med 80 g/m?
-papper i pappersfack 2.

Pappersfack 2 Rymmer upp till 250 ark 80 g/m?
Basvikt 60 till 105 g/m?
Fukthalt 4 till 6 viktprocent

Rekommenderas: Xerox Premier 80 g/m?
Xerox Business 80 g/m?

Pappersark: Mode DATACOPY 80 g/m?
IGEPA X-Press 80 g/m?
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Ordlista

Automatisk ateruppringning En funktion som mdojliggor for
maskinen att ringa det senast slagna faxnumret pa nytt om linjen
varit upptagen.

Foto-uppldsning Ett uppldsningsalternativ som aterger fotokvalitet
pa basta satt med olika gratoner.

Graskala Grafargade skuggmoénster som kan anvandas vid
kopiering av fotografier.

Knappvolym Volyminstéllning fér den signal som hérs néar du
trycker pa en knapp eller gor ett misstag.

Kontrast En instéllning som kompenserar f6r mérka eller ljusa
dokument. Kopior av mérka dokument blir ljusare och vice versa.

LCD (flytande kristallskarm) Den skarm (pa maskinen) som visar
interaktiva meddelanden under sk&drmprogrammeringen.

Lista med systeminstéllningar En utskrift som innehaller
maskinens aktuella installningar.

MFL-Pro Suite Forvandlar maskinen till en skrivare och skanner
som kan anvandas med DCP.

OCR (optical character recognition = optisk teckenlasning)
Programpaketet ScanSoft® OmniPage® omvandlar en bild eller
en text till en redigerbar text.

Skanna Inlésning av originaldokumentets elektroniska bild till en
dator.

Tonerkassett Ett tillbehér som innehaller toner och ar avsett for
trumman pa Brothers lasermodeller.

Tonersparfunktion Denna funktion forlanger livslangden pa
tonerkassetten genom att anvanda mindre toner vid utskrift. De
utskrivna dokumenten blir nagot ljusare.
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True Type-typsnitt Det typsnitt som anvands i Windows®
operativsystem. Installera Brothers True Type-typsnitt fér att géra
fler typsnitt tillgangliga for Windows®-tillampningar.

Trumma En utskriftsenhet i maskinen.
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Specifikationer

Produktbeskrivning

DPC-8040 och DPC-8045D &r kombimaskiner som ar utrustade med
3 olika grundfunktioner: utskrift, kopiering och fargskanner.
DPC-8045D kan g6éra dubbelsidiga utskrifter.

Alimant

Minneskapacitet
Extra minne

Dokumentmatare
(ADF)

Pappersfack
Kombimatarfack

Manuellt
inmatningsfack

Skrivartyp
Utskriftsmetod

LCD (flytande
kristallskarm)

Uppvérmning
Stromkalla
Elférbrukning

Dimensioner
Vikt

Ljudniva

32 MB

1 DIMM-plats med en minneskapacitet som kan utékas till 160 MB
Upp till 50 sidor

Temperatur: 20°C - 30°C

Fuktighetsgrad: 50% - 70%

Papper: 75 g/m? Ad-format

250 ark (80 g/m3)

50 ark (80 g/m?) (endast DCP-8045D)

Ett ark (80 g/m?) (endast DCP-8040)

Laser
Elektrofotografi genom skanning med laserstréle
22 tecken x 5 rader

Hogst 18 sekunder vid 23°C

220-240 V vaxelstrém 50/60Hz

Genomsnittlig strdmférbrukning (kopiering): 450 W eller Iagre (25°C)
Toppar: 1090 W eller lagre

Vilolage: 14 W eller lagre

16 W eller Iagre (om ett natverkskort (LAN)
(NC-9100h) ér installerat.)

Beredskaps- 85 W eller lagre (25°C)
lage:
532 x 444 x 469 (mm)
Utan trumma/tonerkassett:
DCP-8040: 16,6 kg
DCP-8045D: 18,1 kg

Drift: 53 dB A eller lagre
Beredskaps- 30 dB A eller lagre
lage:
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Allmant (forts.)

Temperatur Drift: 10-32.5°C
Lagring: 0-40°C

Fuktighetsgrad Drift: 20 till 80% (utan kondensering)
Lagring: 10 till 90% (utan kondensering)

Papper

Inmatning Pappersfack
B Papperstyp:

Vanligt papper, atervunnet papper och
OH-film, kuvert (manuellt
inmatningsfack/kombimatarfack)

B Pappersformat:

A4, Letter, Legal, B5 (ISO), B5 (JIS),
Executive, A5, A6, B6 (ISO)

Vikt: 60 - 105 g/m? (pappersfack)

Foér mer information, se Specifikationer for
pappersfacken pa sidan 2-4.

B Maximal kapacitet f6r pappersfack: Cirka 250
vanliga pappersark (80 g/m?).

B Maximal kapacitet fér kombimatarfack: Cirka
50 vanliga pappersark (80 g/m?).
(endast DCP-8045D)

Manuellt inmatningsfack/kombimatarfack

B Pappersformat:
Bredd:69,8 - 220,0 mm
H6jd:116,0 - 406,4 mm
Vikt: 60 - 161 g/m?

Utmatning Upp till 150 vanliga pappersark Utmatning av
papper med texten nedat i utmatningsfacket

Kopiering

Farg/Svartvit Svartvit

Kopieringshastighet Upp till 20 sidor/minut (A4-ark)

Flera kopior Stapling eller sortering av upp till 99 sidor
Férstora/Férminska 25 % 1ill 400 % (1 % steQ)

Upplosning Max. 1200 x 600 dpi
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Skanner

Féarg/Svartvit
TWAIN-kompatibel

WIA-kompatibel
Upplésning

Dokumentstoriek

Skannerbredd
Graskala

Farg/Svartvit

Ja (Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional och
Windows NT® Workstation Version 4.0)

Mac OS® 8.6 - 9.2/Mac OS® X 10.2.1 eller senare
Ja (Windows® XP)

Upp till 9600 x 9600 dpi (interpolerad)*

Upp till 600 x 2400 dpi (optisk)

* Hogst 1200 x 1200 dpi skanning med Windows® XP (upplésning
upp till 9600 x 9600 dpi kan véljas i Brothers skanningsfunktion)

Dokumentmatarbredd:148 mm till 216 mm
Dokumentmatarhdjd: 148 mm till 356 mm
Kopieringsglasets bredd:Hégst 216 mm
Kopieringsglasets hdjd: Hégst 356 mm
212 mm

256 nivaer

B Direktskanning till en natverksansluten PC ar mojlig med
Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional och XP.

B Mac OS® X-skanning &r méjlig med Mac OS® X 10.2.1 eller

senare.
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Skrivare

Emulering PCLS6 (Brother Printing System fér Windows®
emuleringslage i HP LaserJet) och BR-Script
(PostScript®) niva 3

Skrivardrivrutin Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP och
Windows NT® Workstation Version 4.0-drivrutin
som stdder Brother Native Compression-lage och
dubbelriktad utskrift
Apple® Macintosh® QuickDraw®-drivrutin och
PostScript (PPD) fér Mac OS® 8.6 - 9.2/Mac OS® X
10.1/10.2.1 eller senare

Upplosning HQ1200 (hégst 2400 x 600 prickar/tum)
Utskriftskvalitet Normalt utskriftslage
Ekonomiléage (tonerbesparing)
Utskriftshastighet Upp till 20 sidor/minut (A4-ark)
(vid matning av papper fran pappersfacket)
Dubbelsidig utskrift Upp till 9 sidor/minut: (endast DCP-8045D)
(9 sidor per minut, 4,5 ark per minut)
Férsta utskriften Upp till 12 sekunder (med A4-ark i pappersfacket)
Granssnitt
Granssnitt Rekommenderad kabel
Parallell En dubbelriktad, skdrmad parallellkabel som &r
IEEE 1284-kompatibel och hdgst 2 meter lang
usB En hdéghastighets USB 2.0-kabel som &r hogst
2 meter lang.

@/ B Anvand en héghastighets USB 2.0-certifierad kabel om
datorn har ett hdghastighets USB 2.0-gréanssnitt.

B Du kan ansluta maskinen aven om datorn har ett USB
1.1-granssnitt.
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Datorkrav

Minimikrav

Datorplattform och Lagsta Minsta Rekommenderat | Tillgdngligt utrymme
operativsystemsversion processorhastighet | RAM RAM pa harddisken

for for
drivrutiner | fillimpningar*?

Windows® 98, 98SE Pentium Il 32 MB 64 MB 90 MB 130 MB
operativsystem*! v eller

e motsvarande
NT®Workstation 64 MB 128 MB
4.0

2000
Professional

XP 128 MB 256 MB 150 MB 220 MB

Apple® Mac OS® Samtliga basmodeller 64 MB 80 MB 200 MB
Macintosh®- 8.6-9.2 méter minimikraven
operativsystem | (utskrift och
skanning)

Mac OS® X 128 MB 160 MB
10.1/10.2.1 eller
senare

(utskrift och
skanning*3)

OBS: Samtliga inregistrerade varumérken som omnamns i specifikationerna tillhdr respektive féretag.

Ga till Brother Solutions Center pa http://solutions.brother.com/ for information om de senaste
drivrutinerna.

*1 Microsoft® Internet Explorer 5 eller senare.
*2 Tillampningsprogrammen &r olika fér Windows® och Macintosh®
*3 Skanning stéds av 10.2.1 eller senare.
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http://solutions.brother.com

Tillbehor

Tonerkassettens TN-3030: Standarkassett - Upp till 3.500*
livsldngd sidor
TN-3600: Kassett med hdg kapacitet - Upp till
6.700* sidor

*(vid utskrift av Letter- eller A4-format med 5 % téckning)

@/ Tonerkassettens verkliga livslangd beror pa
genomsnittlig utskriftstyp.

Trummans livslangd Upp till 20.000 sidor/trumma (DR-3000)

@/ Trummans verkliga livslangd beror pa flera faktorer,
till exempel temperatur, luftfuktighet, papperstyp,
toner och antal sidor per utskriftsjobb.
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Natverkskort (LAN) (NC-9100h)

DCP-8040 (tillval) Om du anvander ett natverkskort (LAN)

DCP-8045D (tillval) (NC-9100h), kan du ansluta maskinen till ett
natverk och anvanda Internet-FAX,
natverksskanner, natverksskrivare och andra
natverksfunktioner.

Stdds av:

Windows® 98/Me/NT® 4.0/2000/XP

Novell NetWare 3.X, 4.X, 5.X

Mac 0S®8.6 - 9.2, X 10.1/10.2.1 eller senare
Ethernet 10/100 BASE-TX Auto Negotiation
TCP/IP, IPX/SPX, AppleTalk, DLC/LLC
RARP, BOOTP, DHCP, APIPA, NetBIOS, WINS
LPR/LPD, Port9100, SMTP/POP3
SMB(NetBIOS/ IP), IPP, SSDP,

mDNS, FTP

MIBII samt Brothers privata MIB

TELNET, SNMP, HTTP, TFTP

Innehaller féljande:

BRAdmin Professional och Web Based
Management

B Natverksskanning finns inte fér Mac OS®.

B BRAdmin Professional kan inte anvandas i
Mac OS®.
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Extern tradlos skrivar-/skannerserver
som tillval (NC-2200w)

Extern tradlés
skrivar-/skannerserver
NC-2200w (tillval)

Néatverkstyper
Stéd for:

Protokoll

S -8 SPECIFIKATIONER

Om du ansluter den externa tradlosa
skrivar-/skannerservern NC-2200w till din MFC kan
du skriva ut och skanna i ett tradlost natverk.

IEEE802.11b tradidst LAN

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP och Windows NT®
Mac OS® X 10.2.4 eller hégre

TCP/IP

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP),
WINS/NetBIOS, DNS, LPR/LPD, Port9100,
SMB Print, IPP, RawPort, mDNS,

TELNET, SNMP, HTTP

M Det gar inte att direktskanna till PC med
Windows NT® eller Mac OS®.

B Du kan bara koppla skanningstangenten till en
av datorerna i natverket.
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